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As origens da ALUALPHA remontam aos
anos 60, com o aparecimento das primeiras
janelas em aluminio, actividade em que foi
lider nacional e que serviu de base para 0
desenvolvimento no sector das ferragens. A
ndo existéncia de ferragens especificas para
a caixilharia em aluminio, conduziu a neces-
sidade de iniciar o fabrico dessas ferragens,
como complemento da fabricagao de janelas.
Ha cerca de vinte anos, ja com um grande
Know How e uma equipe com vastos conhe-
cimentos nesta area, autonomizou-se esta
actividade que deu origem ao que é hoje a
ALUALPHA - Fabrico e Comercializacdo de
Ferragens, S.A.

(ALPHA )

Desde sempre a ALUALPHA trabalhou os seus
produtos com a marca ALPHA, bem conhecida
no mercado dada a sua longevidade, qualidade
e inovagao que representa.

Com uma preocupacao cada vez maior na
qualidade dos seus produtos e percebendo
da importancia do factor qualidade para o
sucesso assim como do desenvolvimento de
um mercado cada vez mais exigente, conduziu-
nos & Implementacdo de um SISTEMA DA
QUALIDADE, possuindo assim um certificado
NP EN 1SO 9001:2000.

0 Ambiente é sem ddvida uma preocupacdo
premente anivel Mundial. A ALUALPHA possui
para tratamento dos seus lixos industriais a
mais moderna tecnologia contribuindo assim
para um ambiente limpo.

Hoje a ALUALPHA é uma sociedade anénima,
com um capital de 2 milhdes de euros, que
emprega mais de 100 pessoas e com uma fac-
turagdo superior a 8 milhdes de euros. Situada
no concelho de Sintraa 30 Km de Lishoa possug
modernas instalacdes com cerca de 30.000 m

dos quais 7.000 séo cobertos (brevemente
12.000).

Desde a sua origem a ALUALPHA tem tido
uma evolugdo continua, passando pelo mer-
cado local, nacional, ibérico e hoje exporta
para cerca de 15 paises de varios continentes,
numa evolucdo que se prevé cada vez mais
ampliada.

Fabricamos todo o tipo de ferragens paraa caix-
ilharia em aluminio, mantendo um estreito rela-
cionamento com os projectista de modo a dar
sempre as melhores solugdes.

Além da qualidade e funcionalidade dos nossos
artigos, o design é uma precupagéo actual.

Los origenes de ALUALPHA remontan a los
afios 60,con laaparicion de las primeras ventanas
enaluminio,actividad en laque fue lider nacional
y que sirvi6 de base para el desenvolvimiento
en el sector de los herrajes. La inexistencia de
herrajes especificos para los marcos de puertas
y ventanas en aluminio condujo a la necesidad
de iniciar la fabricacion de esos herrajes,como
complemento de la fabricacion de ventanas.
Hace cerca de veinte afios,ya con un gran know
how y un equipo con vastos conocimentos en
esta area, esta actividad se volvio autonomay
dio origenalo que hoy es ALUALPHA - Fabrico
e Comercializacdo de Ferragens, S.A.

Desde siempre ALUALPHA trabajo sus produc-
tos con lamarca ALPHA,ampliamente conocida
en el mercado, dada su longevidad, calidad e
inovacion que representa.

Con una preocupacion cada vez mayor en la
calidad de sus productos, y comprendiendo
laimportancia del factor calidad para el éxito
asi como para el desarrollo de un mercado
cadavez masexigente, nos llevé a lainstalacion
de un sistema de calidad, poseyendo un certi-
ficado NP EN ISO 9001:2000.

El medio ambiente es sin duda una preo-
cupacién apremiante a nivel mundial.
ALUALPHA posee la mas moderna tec-
nologia para el tratamiento de sus residuos
industriales, contribuyendo asf para un medio
ambiente limpio.

Actualmente es una sociedad anénima, con un
capital de 2 millones de euros, que emplea més
de 100 personas,y con una facturacion superior
a8 millones de euros. Situada en el municipio
de Sintra,a 30 km de Lishoa, tiene instalaciones
modernas con cerca de 30.000 m2,de los cuales
7.000 estan cubiertos (en breve seran 12.000).

Desde su origen, ALUALPHA ha tenido una
evolucién continua, pasando por el mercado

local, nacional,ibérico,y hoy exporta a cerca de
15 paises en varios continentes, siguiendo una
evolucion que se preve cada vez méas ampliada.

Fabricamos todo tipo de herrajes para marcos
de puertas y ventanas en aluminio, man-
teniendo una estrecha colabo-racion con los
proyectistas de modo a encontrar siempre
las mejores soluciones.

Ademés de la calidad y funcionalidad de
nuestros articulos, el disefio es una preo-
cupacion presente.

ALUALPHA hasits origin in the sixties, with the
appearance on the scene of the first aluminium
windows. Alualpha was the domestic market
leader in this field and so was well-placed to
develop the new types of fittings needed. As
there was no fittings available specifically for the
aluminium frames, it had to be specially manu-
factured together with the windows. About twen-
tyyearsago,all this know-how and vast expertise
led to the setting up of what is today ALUALPHA
- Fabrico e Comercializac&o de Ferragens, S.A.

ALUALPHA products have always carried the
brand name ALPHA, which has become well-
known over time throughout the market,
thanks to the quality and innovation of the
products.

As the market became ever more demanding,
so we focused more and more on quality as
an essential factor in success. We implement-
ed a quality control system NP EN ISO
9001:2000 Certificate.

The environment is of course a pressing concem
world-wide. ALUALPHA uses the most up-to-
date technology in the treatment of its industrial
waste, in order to make its own contribution to
aclean environment.

Today, ALUALPHA is a limited company with
capital of two million euros. It employs more
than a hundred people, and has a turnover of
more than 8 million euros. Its modern premises
are located in the municipality of Sintra, thirty
kilometres from Lisbon, on a 30,000 square
metre site, of which 7000 square metres (soon
to be 12,000) are covered.

Since its conception, ALUALPHA' business has
evolved continuously, from the local market, to
the domestic, to the Iberian,and now world-wide,
exporting today to about fifteen countries on
several continents,an ever-increasing expansion
which we expect to continue into the future.

We manufacture all kinds of ironwork for alu-
minium frames, and our close relationship
with our planners means we always come up
with the best solutions.

We are constantly concerned with good de-
sign,as well as with product quality and func-
tionality.

ALUALPHA a son origine dans les années soix-
ante, avec 'apparition sur lascene de la premiére
fenétre enaluminium. Alualpha était le leader du
marché intérieur dans ce domaine et qu'il était
donc bien placé pour développer les nouveaux
types de raccords nécessaires. Comme il n'y avait
pas de raccords disponibles spécifiquement pour
les cadres en aluminium, il a d0i étre fabriqué
spécialement avec les fenétres. A proposil yavingt
ans, tout ce savoir-faire et la vaste expertise a
conduit a la création de ce qui est aujourdhui
ALUALPHA - Fabrico e Comercializacdo de
Ferragens,S.A.

Depuis toujours ALUALPHA a divulguée ces
produits a travers de la marque ALPHA, bien
connue dans le marché dii asalongividité, qualité
etinovation quelle représente.

Se preocupant de plus en plus avec la qualité de
ses produits et comprenant limportance de ce
facteur pour atteindre le succés ainsi que le devel-
oppement d'un marché de plus en plus exigeant,
celaa conduit a limplentation du systéme de la
qualité, bien connu mondialement, certificat NP
EN 1SO 9001:2000.

L'ambiance est sans doute une préocupation
primordiale au niveau mondial.

ALUALPHA posséde pour le traitement de
ces déchéts industriels, la plus moderne tec-
nologie contribuant ainsi pour une ambience
plus propre.

Aujourdhui ALUALPHA estune société anonyme
avec un capital de 2 millions d'Euros, qui emploit
plus de 100 personnes avec un chiffre d'affaires
superieur a8 millions d'Euros, Située danslaregion
de Sintraa 30 kms de Lisbonne, posséde environ
30.000m2 de superficie bien ajustée, de la quelle
7000 m2 sont couverts (Bient6t 12.000).

Depuis son origine ALUALPHA vient a se
developper continuament, passant par le
marché local, national, iberique et aujourd'ui
exporte vers environ 15 pays de plusieurs con-
tinents, avec une evolution qui se prevoit de
plus en plus ample.

La fabrication de tous types d'huisseries pour
menuiserie metalique d'aluminium oblige la
maintenance d'une stricte relation avec les
projectistes afin de trouver toujours les meil-
leures solutions.

Outre la qualité et la fonctionalité de ses pro-
duits, le design est une préocupation actuelle.

ALUALPHA
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ALPRIA GLOBAL

Oscilobatente kit standard / Tit and turn standard kit
Oscilo-batiente kit standard / Oscillo-battant kit standard

Ver pag. / See pag.10

Peso Max da folha mével: # Leaf Max weight:
# Peso Max de la hoja: # Poids Max du vantail:

130 Kgs

2700| 48 | 48 | 48 | 44 [ 38 | 34 | 32 |27 |24 | 21 [ 19| 17| 16 |14 | 13|12 | 12| 11
2600| 48 | 48 | 48 | 45 | 40 | 35|33 | 28 | 25| 22| 20| 18| 16 [ 15| 14 | 13 | 12| 11
2500| 48 | 48 | 48 | 47 | 41 | 36 | 34| 29| 26 [ 23| 20| 18| 17 |16 | 14 | 13 | 13 | 12
2400| 48 | 48 | 48 | 48 | 43 | 38 | 36 [ 30 | 27 [ 24 |21 | 19| 18 |16 | 15 | 14 | 13| 12
2300| 48 | 48 | 48 | 48 | 45| 40 |37 | 32| 28 [ 25| 22| 20| 18 | 17 |16 | 15| 14 | 13
224 48 | 48 | 48 | 48 | 47 | 41 | 39 |33 (29| 26| 23| 21|19 |18 | 16 | 15| 14| 13
% 21 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 43 | 41 | 35 | 30| 27 | 24| 22| 20 | 19 | 17 | 16 | 15| 14
E 2 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 46 | 42 | 37 [ 32|28 | 26| 23 | 21 [ 19 | 18 | 17 | 16 | 15
* 1 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 45| 39 | 34 | 30 | 27 | 24| 22 | 20 | 19 | 18 | 17 | 16
g 1 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 41 [ 36| 32| 28| 26| 24 [ 21 | 20 | 19 | 17 | 16
§ 17 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 43 | 38 [ 33|30 |27 | 25 |22 |21 | 20 | 18 | 17
# 16 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 46 | 40 | 36 | 32 | 29 | 27 | 24 | 22 | 20 | 18 | 17
g’ 15 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 43 | 38 | 34 | 31| 28 | 24 | 23 | 20 | 18 | 17
o 14 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 46| 41 | 37 | 33| 29 | 28 | 23 | 22 | 18 | 15
T 13 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48| 44 | 40 | 34|33 | 28 | 24 | 21 | 18 | 15
T: 124 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48| 48 | 43 |38 | 34 | 28 | 24 | 21 | 18 | 15
5 1 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48| 48 | 44 | 38 | 34 [ 28 | 24 | 21 | 16 | 12
§ 1 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48| 44 | 38| 34 (28 |24 | 18 | 14| 9
48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 44 | 38| 28 (25 |21 | 15| 11| 6
48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48| 48 | 41| 34| 26 | 20 [ 15| 11| 5 X
7 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48| 43 | 41| 32| 24 | 18| 8 X X X
6 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 43 | 41|28 | 17 | X | X | X X X
5 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48|38 | 34 | X X X | X | X X X
4 48 | 48 | 48 | 48| 48| 48 | 48 | 48 | 48 | X X X X X X X X X
=) o [=] n o @ o o o o =] =] o [=] [=] [=] [=] [=]
< ~ =] ] =] o =3 o =3 =3 =3 o =] =] =] (=] =] o
@ @ < < n n © ~ «© o 9_ : ‘(: ‘!2 : 2 ‘Kg vI:
Largura # With # Ancho # Largeur
. ’ 7 7~
Disponivel também com chave
Available also with key o,
Disponible con llave
. . 900
Disponible avec clef !
#F ing # # M: iais # Materials # Materiales # Matériels Fixagao # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # A # Finitti
Caixa com 1 unidade. 1095 grs. Aluminio, zamak, nylon e inox Fixagao rapida em inox Lacado
Box with 1 unit 1095 grs. Aluminium, zamak, nylon and stainless steel Fast fixation in stainless steel Powder painting
Caja con 1 unidad. 1095 grs. Aluminio, zamak, nylon y acero inox Fijacién rapida en acero inox Lacado
Boite avec 1 unité. 1095 grs. Aluminium, zamak, nylon et acier inox Fixation rapide em acier inox Laqué
Normas # Standard # Norma # Normatif Observacgdes # Comments # Observaciones # Observations
Norma EN 1670, 13126-8 Kit oscilobatente C.E.
Standard EN 1670, 13126-8 Kit tilt-turn C.E.
Norma EN 1670, 13126-8 Kit oscilobatiente C.E. w
Normatif EN 1670, 13126-8 Kit oscillobattant C.E.



ALPRIA GLOBAL

Oscilobatente / Tilt and turn
Oscilo-batiente / Oscillo-battant

Ver pag. / See pag.10

Peso Méx da folha mével: # Leaf Max weight:
# Peso Max de la hoja: # Poids Max du vantail:

130 Kgs

2700| 48 | 48 | 48 | 44 | 38 | 34 | 32|27 |24 | 21|19 |17 |16 |14 | 13 | 12| 12| 11
2600| 48 | 48 | 48 | 45 | 40 | 35 | 33 |28 | 25| 22 (20 | 18 [ 16 | 15| 14 | 18 | 12 | 11
2500| 48 | 48 | 48 | 47 | 41 | 36 | 34 | 29 |26 | 23| 20| 18 | 17 | 16 | 14 | 13 | 13 | 12
2400| 48 | 48 | 48 | 48 | 43 | 38 | 36 (30| 27 |24 |21 |19 |18 |16 | 15| 14 | 13| 12
2300| 48 | 48 | 48 | 48 | 45| 40 | 37 | 32|28 | 25| 22| 20| 18 |17 | 16 | 15| 14 | 13
2200| 48 | 48 | 48 | 48 | 47 | 41 | 39|33 [ 29[ 26|23 |21 |19 |18 |16 | 15| 14 | 13
é’ 2100| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 43 | 41 |35 (30|27 |24 | 22 |20 |19 |17 | 16 | 15| 14
ﬁ 2000| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 46 | 42 | 37 [ 32|28 | 26 |23 |21 |19 |18 |17 | 16 | 15
= 1900| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 45 | 39 | 34 [ 30| 27 | 24 [ 22 | 20 | 19 | 18 | 17 | 16
; 1800| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 41 [ 36 32| 28 | 26 | 24 | 21 | 20 | 19 | 17 | 16
g 1700| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 43 (38 33|30 | 27 |25 |22 | 21 | 20 | 18 | 17
3% 1600 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 46 | 40 | 36 [ 32 | 29 [ 27 | 24 | 22 | 20 | 18 | 17
% 1500| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 [ 43 [ 38 | 34 | 31 | 28 | 24 | 23 | 20 | 18 | 17
‘s 1400| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 46 | 41 [ 37 [ 33 | 29 | 28 | 23 [ 22 | 18 | 15
T 1300[ 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 44 | 40 | 34 | 33 | 28 | 24 | 21 | 18 | 15
x 1200| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 43 | 38 | 34 | 28 |24 | 21 | 18 | 15
5 1100| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 [ 48 | 44 [ 38 |34 | 28 [ 24 | 21 | 16 | 12
i 1000| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 [ 48 | 48| 44 | 38 | 34 [ 28 | 24 | 18 | 14| 9
900| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 [ 48 [ 48 | 48| 44 |38 |28 |25 |21 | 15| 11| 6
800| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48| 48 | 41 |34 |26 | 20 [ 15| 11| 5 X
700( 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 [ 48| 43| 41 |32 |24 | 18| 8 X X X
600 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 [ 48| 43| 41 |28 |17 | X | X | X X X
500( 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 [ 48[ 48|38 |34 | X | X | X | X | X X X
400 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 [ 48 [ 48| X | X | X | X | X | X | X X X
eslolelnlalnlalelalalelalealalelalele
< ~ o ] o © o o o =3 o o =] =] o (=] o o
@ @ < < n n © ~ © o ?_ : 5: 52 g 'IE 'le ‘I:
Largura # With # Ancho # Largeur
o——
I\ - _—
A7 / 1y P .
J L } Disponivel também com chave
7~ . .
Y \ Available also with key
-~ . .
/! \ g Disponible con llave
Ao \ i Disponible avec clef
AN \ 90°
/ > \ U S
~ N = / g\
*—
#F ing # # M iais # Materials # Materiales # Matériels Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # A # Finitti
Caixa com 1 unidade. 1230 grs. Aluminio, zamak, nylon e inox Fixagao rapida em inox Lacado
Box with 1 unit 1230 grs. Aluminium, zamak, nylon and stainless steel Fast fixation in stainless steel Powder painting
Caja con 1 unidad. 1230 grs. Aluminio, zamak, nylon y acero inox Fijacion rapida en acero inox Lacado
Boite avec 1 unité. 1230 grs. Aluminium, zamak, nylon et acier inox Fixation rapide em acier inox Laqué

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670, 13126-8

Standard EN 1670, 13126-8

Norma EN 1670, 13126-8

Normatif EN 1670, 13126-8

Observacgdes # Comments # Observaciones # Observations
Kit oscilobatente C.E.

Kit tilt-turn C.E.

Kit oscilobatiente C.E.

Kit oscillobattant C.E.

oAl
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Oscilobatente / Tilt then turn Manobra logica / Logic Manouver

Oscilo-batiente / Oscillo-battant Maniobra logica / Manoeuvre logique

Ver pag. / See pag.10

= 7

Peso Méax da folha mével: # Leaf Max weight:
# Peso Max de la hoja: # Poids Max du vantail:

130 Kgs

2700| 48 | 48 | 48 | 44 | 38 |34 |32 |27 |24 |21 | 19| 17| 16| 14| 13| 12| 12| 11
2600| 48 [ 48 |48 [ 45 [ 40 [ 35 [ 33 [ 28| 25 22| 20 18] 16| 15[ 14| 13| 12| 11
2500| 48 | 48 | 48 | 47 | 41 | 36 | 34| 29 | 26 | 23 | 20| 18| 17| 16| 14| 13 | 13 | 12
2400] 48 [ 48 [ 48 [ 48[ 43|38 [ 36 [ 30| 27|24 [ 21|19 18] 16 15[ 1413 ] 12
2300| 48 | 48 | 48 | 48 | 45 | 40 | 37 | 32 | 28| 25| 22| 20| 18| 17| 16| 15| 14 | 13
2200| 48 | 48 | 48 | 48 | 47 | 41 | 39 [ 33 | 29| 26| 23 | 21 (19| 18| 16| 15| 14 | 13
% 2100 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 43 | 41 | 35 | 30|27 |24 | 22|20 | 19| 17| 16 | 15 | 14
& 2000| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 46 | 42 | 37 | 32| 28| 26 | 23 (21 [ 19| 18| 17 | 16 | 15
* 1900| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 45 | 39 | 34 [ 30| 27 | 24| 22| 20 (19| 18 | 17 | 16
g 1800| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 41 | 36 | 32 | 28 | 26 | 24 | 21 | 20| 19 | 17 | 16
i 1700| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 43 | 38 | 33 [ 30 | 27| 25| 22| 21| 20 | 18 | 17
% 1600| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 46 | 40 | 36 | 32 | 29 | 27 | 24 | 22 [ 20 | 18 | 17
% 1500| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 43 | 38 | 34 | 31 | 28 | 24| 23| 20 | 18 | 17
‘o 1400| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 46 | 41 | 37 | 33 | 29 | 28 | 23 [ 22 | 18 | 15
T 1300| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 44 | 40 | 34 | 33 | 28| 24| 21 | 18 | 15
% 1200[ 48 | 48 [ 48 | 48 | 48 | 48 | 48[ 48[ 48| 48| 43|38 [ 34| 26| 2421 18] 15
S 1100] 48 | 48 | 48 | 48 [ 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 44 | 38 | 34 | 28 | 24 | 21 | 16 | 12
< 1000 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 44 | 38 | 34 | 28 | 24 | 18 | 14 | 9
900| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 44 | 38 | 28 | 25 | 21 | 15 | 11| 6
800| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 41 34|26 20 15[ 11| 5 | X
700| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 |48 | 43| 41 |32 |24 18] 8 | X | X | X
600| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48| 43| 41| 28 [ 17| X | X | X | X | X
500| 48 | 48 |48 |48 | 48 |48 | 48 48|48 [ 38|34 X | X | X | X [ X | X | X
400| 48 |48 [ 48 |48 |48 48| 48[ 48|48 | X | X | X [ X [ X [ X [ X | X | X
clolewlelelelelelalealalalalalalale
< ~ o ] (=] © o o o =3 o o o o =] o o o
@ ©® < < w w © ~ © 3 e :: C‘\_l 2 ‘Q_ ‘uz ,‘E !:
Largura # With # Ancho # Largeur
Disponivel também com chave ~
Available also with key
Disponible con llave Fa
Disponible avec clef H 500
#F ing # # M iais # Materials # Materiales # Matériels Fixagao # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # A # Finitti
Caixa com 1 unidade. 1230 grs. Aluminio, zamak, nylon e inox Fixag&o rapida em inox Lacado
Box with 1 unit 1230 grs. Aluminium, zamak, nylon and stainless steel Fast fixation in stainless steel Powder painting
Caja con 1 unidad. 1230 grs. Aluminio, zamak, nylon y acero inox Fijacion rapida en acero inox Lacado
Boite avec 1 unité. 1230 grs. Aluminium, zamak, nylon et acier inox Fixation rapide em acier inox Laqué
Normas # Standard # Norma # Normatif Observacgdes # Comments # Observaciones # Observations
Norma EN 1670, 13126-8 Kit oscilobatente C.E.
Standard EN 1670, 13126-8 Kit tilt then turn C.E.
Norma EN 1670, 13126-8 Kit oscilobatiente C.E. w
Normatif EN 1670, 13126-8 Kit oscillobattant C.E.
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COMPASSOS / COMPASS / COMPAS /COMPAS

GLOBAL

Compassos / Compass
Compas / Compas

Céd. 18218
Compasso - brago grande / Compass - big arm
/ Compas - brazo grande / Compas - bras long

L min 563mm L max 1700mm*

T THT

Manobra l6gica
Logic Manouver
Maniobra logica
Manoeuvre logique

Cod. 18243
Compasso - brago grande / Compass - big arm
Compas - brazo grande / Compas - bras long

L min 563mm L max 1700mm*

Cod. 18244
Compasso - brago pequeno / Compass - smallarm
Compés - brazo pequefio / Compas - bras corto

L min 435mm L max 700 mm

Caixas com 10 unidades.

Box with 10 units per box.

Caja con 10 unidad.

Boite avec 10 unités.

is # Materials # Materiales # Matériels

Aluminio, zamak e inox
Aluminium, zamak and stainless steel
Aluminio, zamak y acero inox

Aluminium, zamak et acier inox

10

Cod. 18217
Compasso - brago pequeno / Compass - small arm

/ Compas - brazo pequefio / Compas - bras corto arm L

min 435mm L max 700 mm

Cod. 18228

Compasso - brago micro / Compass - micro arm
/ Compas - brazo micro / Compas - bras micro

L min 340mm L max 430 mm

*Cod. 8229

Compasso suplementar / Aditional compas
/ Compas suplenentario / Bras suplementaire

L >1000mm L max1700mm

Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation
Fixagao rapida em inox

Fast fixation in stainless steel

Fijacion rapida en acero inox

Fixation rapide em acier inox

C6d. 18224
Compasso - brago mini / Compass - mini arm

/ Compas - brazo mini / Compas - bras mini

min 370mm L max 550 mm

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670, 13126-8

Standard EN 1670, 13126-8

Norma EN 1670, 13126-8

Normatif EN 1670, 13126-8



JARRETAY GLOBAL
Microventilacao / Microventilation O B —
gLOSA\L

Microventilacion / Microventilation

=11 4

Carvillands % 11860

ERRRTURS DE PRESEARILITALS AL LIHE., EXTANGUTEIAD AL &:0°L
N EEAINEEACEL A LA ABILY B VI

Vg Al § s o | smmeishe s =
v, b —

Tk Vewims ) Haja ree 108 - Sare-ereiisiin
e Ty ] e
Vipad il (e
bt b e s il de b -
v i | e HALE ]
Fermesbilaled ol srr Rt
okt wersimant
Frrmrabiislad ol shir ALARE
[t s
c ( ' e
S ===
y |
4 .
[ro e — [P — b lion s
it i i s i it
Regulagéo de entrada de ar N kit o i s~ At
Air intake setting
Regulacioén de entrada de aire ki e 0ot . el S+ e
Réglage admission air
#F ing # # Materiais # M. ials # M. i # Matéri Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation Normas # Standard # Norma # Normatif
Caixas com 20 unidades. 1090 grs. Zamak, nylon e inox Fixag&o rapida em inox Norma EN 1670, EN 1026:2000
Box with 20 units per box. 1090 grs. Zamak, nylon and stainless steel Fast fixation in stainless steel Standard EN 1670, EN 1026:2000
Caja con 20 unidad. 1090 grs. Zamak, nylon y acero inox Fijacion rapida en acero inox Norma EN 1670, EN 1026:2000
Boite avec 20 unités. 1090 grs. Zamak, nylon et acier inox Fixation rapide em acier inox Normatif EN 1670, EN 1026:2000

11
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Cod. 0BG2

Regulagéo da folha
Leaf setting
Regulacioén hoja
Réglage vantail

Embal #P: ing # E #

Caixas com 5 unidades. 2300 grs.
Box with 5 units per box. 2300 grs.
Caja con 5 unidad. 2300 grs.

Boite avec 5 unités. 2300 grs.

Materiais # Materials # Materiales # Matériels
Aluminio, zamak e inox

Aluminium, zamak and stainless steel

Aluminio, zamak y acero inox

Aluminium, zamak et acier inox

Cod. 18230

# ing # #

Caixas com 50 unidades. 1300 grs.
Box with 50 units per box. 1300 grs.
Caja con 50 unidad. 1300 grs.

Boite avec 50 unités. 1300 grs.

Materiais # M. ials # M. i # M

Zamak e inox
Zamak and stainless steel
Zamak y acero inox

Zamak et acier inox

L]

12

ALPRIA GLOBAL

Complementos / Complements
Complementos / Compléments

Cod. 18221

#F ing # #

Caixas com 50 unidades. 550 grs.
Box with 50 units per box. 550 grs.
Caja con 50 unidad. 550 grs.

Boite avec 50 unités. 550 grs.

Materiais # Materials # Materiales # Matériels
Nylon e inox

Nylon and stainless steel

Nylon y acero inox

Nylon et acier inox



ALPRIA GLOBAL

Complementos / Complements ( ) F)
Complementos / Compléments _) GLoO

Cod. 09310 (OBG6)
# ing # #

Caixas com 1 unidade. 100 grs.

Box with 1 unit per box. 100 grs.

Caja con 1 unidad. 100 grs.

Boite avec 1 unité. 100 grs.

Materiais # Materials # Materiales # Matériels

= Aluminio, zamak e inox
Alluminium, zamak and stainless steel
“ Aluminio, zamak y acero inox

Aluminium, zamak et acier inox

C6d. 18245 (OBG6+)

Embal # Packaging # E #

=L

Caixas com 1 unidade. 100 grs.

o
I Box with 1 unit per box. 100 grs.
X Caja con 1 unidad. 100 grs.

Boite avec 1 unité. 100 grs.

Materiais # Materials # Materiales # Matériels

Aluminio, zamak e inox

Alluminium, zamak and stainless steel

Aluminio, zamak y acero inox

Aluminium, zamak et acier inox “
[

C6d. 18219 (OBG6)

# ing # #

A §

n

Caixas com 5 unidades. 2100 grs.

Box with 5 units per box. 2100 grs.
Caja con 5 unidad. 2100 grs.

Boite avec 5 unités. 2100 grs.

Materiais # Materials # Materiales # Matériels
Zamak e inox
Zamak and stainless steel

Zamak y acero inox

Zamak et acier inox

C6d. 18246 (OBG6+)

#P ing # #

Caixas com 5 unidades. 2100 grs.
Box with 5 units per box. 2100 grs.
Caja con 5 unidad. 2100 grs.

Boite avec 5 unités. 2100 grs.

Materiais # Materials # Materiales # Matériels
Zamak e inox

Zamak and stainless steel

Zamak y acero inox

Zamak et acier inox

13



ALPRIA GLOBAL
( B Complementos / Complements

gLOSAL Complementos / Compléments
Cod. 18222 Kit suplementar H/V
Cod. 18220

#F ing # # Materiais # Materials # Materiales # Matériels # ing # # Materiais # Materials # Materiales # Matériels
Caixas com 50 unidades. 2500 grs. Zamak e inox Caixas com 20 unidades. 2700 grs. Zamak e inox
Box with 50 units per box. 2500 grs. Zamak and stainless steel Box with 20 units per box. 2700 grs. Zamak and stainless steel
Caja con 50 unidad. 2500 grs. Zamak y acero inox Caja con 20 unidad. 2700 grs. Zamak y acero inox
Boite avec 50 unités. 2500 grs. Zamak et acier inox Boite avec 20 unités. 2700 grs. Zamak et acier inox
Maquina/Machine Bitola / Bluetool

Méaquina/Machine Plantilla/ Gabarit

Maquina intuitiva e totalmente
automatica de medir, mecanizar e
cortar barra de cremone em poliamida
e aluminio; para CE.

Intuitive and fully automatic machine,
for measuring, machining and cutting
eurogroove rod in polyamide and
aluminum.

Bitola para mecanizagdo e montagem
de todos os componentes
do Oscilobatente Global.

Bluetool for machining and mounting all

Maquina intuitiva y totalmente components of Global tilt-and-turn.

automatica de medicion, mecanizado
y corte de barras de cremona en
poliamida y aluminio para CE.

Plantilla para el mecanizado y montaje
de todos los componentes de
Oscilobatiente Global.

Machine intuitive et entierement Gabarit pour mécanisation et l'assemblage
automatique pour mesure, d'usinage de toutes les composantes

et de coupe tige eurogroove en de Oscillobattant Global
polyamide et en aluminium.

’T‘
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ALPRIA GLOBAL

Muleta de 3 posicdes/ Handle 3 positions
Manilla 3 posiciones / Béquille 3 positions
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# P ing # # M is # Materials # Materiales # Matériels Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # A # Finitti
Caixas com 10 unidades. 2130 grs. Poliacetal, aluminio e zamak Parafusos em ago inox (incluidos) Lacado.
Box with 10 units per box. 2130 grs. Poliacetal, alluminium and zamak Stainless steel srews (included) Powder painting.
Caja con 10 unidad. 2130 grs. Poliacetal, aluminio y zamak Tornillos de acero inox (incluidos) Lacado.
Boite avec 10 unités. 2130 grs. Poliacetal aluminium et zamak Vis acier inox (compris) Laqué.

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670

Standard EN 1670

Norma EN 1670

Normatif EN 1670

Observacgdes # Comments # Observaciones # Observations

Adapa-se a todo o tipo de portas e janelas

It is compatible with all kind of doors and windows, standard and exterior opening

Se adapta a todo tipo de puertas y ventanas praticables normales y apertura exterior

Adaptable a toutes les variétés de fenétres d’ouverture standard et exterieur.

505

"Rl



ALPRIA GLOBAL

O - Muleta com mola de recuperacao / Spring-loaded handle for doors
—_— Manilla con muelle de recuperaccion / Bequille avec ressort de recupération pour portes

64,4
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#F ing # # M iais # Materials # Materiales # Matériels Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # A # Finitti

Caixas com 12 pares. 5000 grs. Aluminio, zamak e inox Parafusos (incluidos) Lacado.
Box of 12 pairs. 5000 grs. Alluminium, zamak and Stainless steel Fixing: Screws (included) Powder painting.
Caja de 12 pares. 5000 grs. Aluminio, zamak y acero inox Tornillos (incluidos) Lacado.
Boite au 12 pairs. 5000 grs. Aluminium, zamak et acier inox Vis (compris) Laqué.
Normas # Standard # Norma # Normatif Observagdes # Comments # Observaciones # Observations
Norma EN 1670, 1906 Par de muletas com mola de recuperagéo para portas. Vergalhdo quadrado de 8mm (incluido)
Standard EN 1670, 1906 Double spring-loaded handle for doors. 8mm square (included) g
Norma EN 1670, 1906 Manilla doble con muelle de recuperaccion para puertas. Cuadradillo de 8mm.

Normatif EN 1670, 1906 Béquille aux pairs. Barreau de 8mm (compris).




ALPRIA GLOBAL

Muleta com mola de recuperacao / Spring-loaded handle for doors F O —'-_. r
Manilla con muelle de recuperaccion / Bequille avec ressort de recupération pour portes ) J

A1/4"x80
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Méax = 55
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118
#F ing # # Materiais # Materials # Materiales # Matériels Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation # Finishing # A # Finitti

Caixas com 6 pares. 2490 grs. Aluminio e zamak Parafusos (incluidos) Lacado.
Box of 6 pairs. 2490 grs. Alluminium and zamak Screws (included) Powder painting.
Caja de 6 pares. 2490 grs. Aluminio y zamak Tornillos (incluidos) Lacado.
Boite au 6 pairs. 2490 grs. Aluminium et zamak Vis unbrako acier inox (compris) Laqué.
Normas # Standard # Norma # Normatif Observacoes # Comments # Observaciones # Observations
Norma EN 1670 Par de muletas com mola de recuperagao para portas.
Standard EN 1670 Double spring-loaded handle for doors.
Norma EN 1670 Manilla con muelle de recuperaccion para puertas. ‘9
Normatif EN 1670 Béquille aux pairs.
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Ref. A (mm)
620 21

620M 27
620L 37

i

B

#P ing #

ALPRIA

GLOBAL

Cremone rotativa para cdmara europeia / Rotative cremona for E. G. series
Cremona rotativa para camara europea / Cremone d'ouverture francaise pour C.E.

Mod. Dep.

31

P

M iais # M.

Caixas com 12 unidades. 4020 grs.
Box with 12 units per box. 4020 grs.
Caja con 12 unidad. 4020 grs.

Boite avec 12 unités. 4020 grs.

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670, 13126-8

Standard EN 1670, 13126-8

Norma EN 1670, 13126-8

Normatif EN 1670, 13126-8

Aluminio, zamak e inox
Alluminium, zamak and Stainless steel
Aluminio, zamak y acero inox

Aluminium, zamak et acier inox

# Materiales # Matériels

104 ns
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Fixacéo # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishil # Fil
Parafusos unbrako em ago inox (incluidos) Lacado.
Unbrako stainless steel srews (included) Powder painting.
Tornillos unbrako de acero inox (incluidos) Lacado.
Vis unbrako acier inox (compris) Laqué.

Observagoes # Comments # Observaciones # Observations

Fixag&o posterior propria para series de camara europeia.

Fixation on the back for C. E.

Fijacion posterior para series de camara europea

Fixation postérieur pour C.E.

L]



ALPRIA GLOBAL

Cremone rotativa reversivel para C. E. ¢/ cilindro de seguranca / Rotative cremona for E. G. series O

Cremona rotativa para camara europea con cerrador / Cremone d'ouvertura francaise evec serrure

BB
104 vns

31

&)

Mod. Dep.

Ref. A (mm)
1 | 620K 21
E 62MK 27
62LK 37
©
<
’< m
#P ing # # iais # ials # Materiales # Matériels Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation # Finishil
Caixas com 10 unidades. 3465 grs. Aluminio, zamak e inox Parafusos unbrako em ago inox (incluidos) Lacado.
10 units per box. 3465 grs. Alluminium, zamak and Stainless steel Unbrako stainless steel srews (included) Powder painting.
Caja con 10 unidad. 3465 grs. Aluminio, zamak y acero inox Tornillos unbrako de acero inox (incluidos) Lacado.
Boite avec 10 unités. 3465 grs. Aluminium, zamak et acier inox Vis unbrako acier inox (compris) Laqué.
Normas # Standard # Norma # Normatif Observagoes # Comments # Observaciones # Observations
Norma EN 1670 Cilindro de seguranca e fixagéo posterior C. E.
Standard EN 1670 Security cilinder with fixation on the back C.E. w
Norma EN 1670 Cilindro de securidad con fijacion posterior C.E.
Normatif EN 1670 Cylindre de sécurité avec fixation postérieur C.E.




Mod. Dep.

14

Ref. A (mm)
610 21

610M 27
610L 37

DX

ALPRIA

GLOBAL

Cremone rotativa de fixacdo frontal/ Rotative cremone, with frontal fixation
Cremona rotativa de fijacion frontal / Cremone rotative avec fixation frontale
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#P ing # #

Caixas com 12 unidades 3925 grs.
Box with 12 units 3925 grs
Caja con 12 unidad 3925 grs

Boite avec 12 unités 3925 grs

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670

Standard EN 1670

Norma EN 1670

Normatif EN 1670

M iais # Materials # Materiales # Matériels Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation
Aluminio, zamak e inox Parafusos (incluidos)

Alluminium, zamak and Stainless steel Screws (included)

Aluminio, zamak y acero inox Tornillos (incluidos)

Aluminium, zamak et acier inox Vis (compris)

Observacgdes # Comments # Observaciones # Observations
Fixag&o frontal.

Frontal fixation.

Fijaion frontal

Fixation frontale.

105 10,5

104

A # Finishing # A # Fi
Lacado.

Powder painting.

Lacado.

Laqué.

L]



ALPRIA GLOBAL

Cremone com fechadura de fixagao frontal / Cremone with security cylinder and frontal fixation F | | O |<
Cremona con cerradura  fijacion frontal / Cremone avec serrure et fixation frontale ) L _[
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Mod. Dep.

31
A
m o o ‘
I @ i g~ ‘ Ref. A (mm)
A 610K 21
61MK 27
61LK 37
©
<
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‘ . L N
#P ing # # iais # Materials # Materiales # Matériels Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # A # Finitti

Caixas com 10 unidades. 3390 grs. Aluminio, zamak e inox Parafusos (incluidos) Lacado.
Box with 10 units 3390 grs. Alluminium, zamak and Stainless steel Screws (included) Powder painting.
Caja con 10 unidad. 3390 grs. Aluminio, zamak y acero inox Tornillos (incluidos) Lacado.
Boite avec 107 unités 3390 grs. Aluminium, zamak et acier inox Vis (compris) Laqué.
Normas # Standard # Norma # Normatif Observacdes # Comments # Observaciones # Observations
Norma EN 1670 Cilindro de seguranca e fixagéo frontal
Standard EN 1670 Security cilinder with frontal fixation w
Norma EN 1670 Cilindro de securidad con fijacién frontal
Normatif EN 1670 Cylindre de sécurité avec fixation frontale




ALPRIA GLOBAL

Cremone rotativa para OB / Rotative cremona for Tilt-turn
Cremona rotativa para oscilobatiente / Cremone pour oscillobattant

C0d.09314

ADAsan

miin = 5/

Mod. Dep.

Disponivel também com chave
Available also with key
? Disponible con llave
Disponible avec clef 645

65 $9’75$ 10,6 10

645S

98
104

136
.18, 18

645F

12,4’-2‘_11
t

£

[k

Q 1] 82
.y»‘ .y»‘ BET
N
# ing # # Materiais # M. ials # M. i # Matéri Fixacéo # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # A # Finitti

Caixas com 10 unidades. 3095 grs.
Box with 10 units per box. 3095 grs.
Caja con 10 unidad. 3095 grs.
Boite avec 10 unités. 3095 grs.

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670

Standard EN 1670

Norma EN 1670

Normatif EN 1670

Aluminio, zamak e inox
Alluminium, zamak and Stainless steel
Aluminio y zamak y acero inox

Aluminium et zamak acier inox

Parafusos unbrako em ago inox (incluidos)
Unbrako stainless steel srews (included)
Tornillos unbrako de acero inox (incluidos)

Vis unbrako acier inox (compris)

Observacoes # Comments # Observaciones # Observations

Cremone 180° fixaga@o posterior
Cremona 180° with fixation on the back
Cremona 180° con fijacion posterior

Cremone 180° avec fixation postérieur

Lacado.

Powder painting.

Lacado.

Laqué.

L]
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Cremone para abertura exterior / Cremona for outwards opening
Cremona para apertura exterior / Cremone pour ouverture exterieur

31 37

Mod. Dep.

65
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code

7 mm 33026
10 mm 33027
14 mm 33028
16 mm 33029
20 mm 33030

# ing #

Caixas com 8 unidades. 2630 grs.
Box with 8 units 2630 grs.
Caja con 8 unidad. 2630 grs.

Boite avec 8 unités. 2630 grs.

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670

Standard EN 1670

Norma EN 1670

Normatif EN 1670

Materiais # Materials # Materiales # Matériels Fixagao # Fixing # Fijacion # Fixation

Aluminio, zamak ago e inox Parafusos (incluidos)
Alluminium, zamak steel and Stainless steel Screws (included).
Aluminio, zamak acero y acero inox Tornillos (incluidos)
Aluminium, zamak, acier et acier inox Vis (compris)

Observacoes # Comments # Observaciones # Observations
Fixag&o frontal.
Frontal fixation.
Fijacion frontal

Fixation frontal.

A # Finishi

Pernos de ligagéo néo incluidos. Connection pins not included.
Tornillos de ligacion no incluidos. Lien boulons pas inclus.

Lacado.

Powder painting.

Lacado.

Laqué.

"R
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Mod. Dep.
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ALPRIA GLOBAL

G
A0/ eas

Cremone com fechadura de fixagao frontal / Cremone with security cylinder and frontal fixation
Cremona con cerradura  fijacion frontal / Cremone avec serrure et fixation frontale

14,4

0

e8) [ b
L

code

7 mm 33026
10 mm 33027
14 mm 33028
16 mm 33029
20 mm 33030

Pernos de ligagdo n&o incluidos. Connection pins not included.

Tornillos de ligacion no incluidos. Lien boulons pas inclus.

46

— &)
e f

#F ing #
Caixas com 8 unidades. 2800 grs.
Box with 8 units 2800 grs.
Caja con 8 unidad. 2800 grs.

Boite avec 8 unités. 2800 grs.

Normas # Standard # Norma # Normatif

Norma EN 1670
Standard EN 1670
Norma EN 1670
Normatif EN 1670

is # M. ials # Materiales # Matériels Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation
Aluminio, zamak ago e inox Parafusos (incluidos)
Alluminium, zamak steel and Stainless steel Screws (included).
Aluminio, zamak acero y acero inox Tornillos (incluidos)
Aluminium, zamak, acier et acier inox Vis (compris)

Observagées # Comments # Observaciones # Observations
Cilindro de seguranca e fixagéo frontal

Security cilinder with frontal fixation

Cilindro de securidad con fijacion frontal

Cylindre de sécurité avec fixation frontale

A # Finishing # A # Finitti
Lacado.

Powder painting.

Lacado.

Laqué.

wl
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f
Cremone rotativa Baixa de fixacao frontal / Slim rotative cremona with frontal fixation (f:' -) O
Cremona rotativa baja de fijacion frontal / Cremone baisse d'ouverture francaise de fixation frontale ) J

A0 e ns

8555

Ref. A (mm)
610 630 630 19
630L 27,5
8|
e : ACAOEES
AN N =
#P ing # # Materiais # Materials # Materiales # Matériels Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # A # Finitti
Caixas com 10 unidades. 2775 grs. Aluminio e zamak Parafusos (incluidos) Lacado.
Box. with 10 units 2775 grs. Alluminium and zamak Srews (included) Powder painting.
Caja con 10 unidad. 2775 grs. Aluminio y zamak Tornillos (incluidos) Lacado.
Boite avec 10 unités. 2775 grs. Aluminium et zamak Vis (compris) Laqué.
Normas # Standard # Norma # Normatif Observacgoes # Comments # Observaciones # Observations
Norma EN 1670. Cremone baixa. Fixagéo frontal.
Standard EN 1670. Slim cremona. Frontal fixation. w
Norma EN 1670. Cremone baja. Fijaion frontal.
Normatif EN 1670. Cremone baisse. Fixation frontale.




Caixas com 30 unidades. 2480 grs.
Box with 30 units per box. 2480 grs.
Caja con 30 unidad. 2480 grs.
Boite avec 30 unités. 2480 grs.

Caixas com 50 unidades. 1790 grs.
Box with 50 units per box. 1790 grs.
Caja con 50 unidad. 1790 grs.

Boite avec 50 unités. 1790 grs.
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Cremone para fachadas / Cremona for curtain wall
Cremona para muro cortina / Cremone pour facade

Ref. A (mm)
650/660 21
650M/660M 27
650L/660L 37

650

bl
™
1818
1
# Packaging # # M iais # ials # Materiales # Matériels

Caixas com 12 unidades. 2830 grs (650), 2890 grs (660)
Box with 12 units per box. 2830 grs (650), 2890 grs (660)
Caja con 12 unidad. 2830 grs (650), 2890 grs (660)
Boite avec 12 unités. 2830 grs (650), 2890 grs (660)

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670, 13126-8

Standard EN 1670, 13126-8

Norma EN 1670, 13126-8

Normatif EN 1670, 13126-8

Aluminio, zamak, ago e inox

Alluminium, zamak, steel and Stainless steel

Aluminio, zamak, acero y acero inox

Aluminium, zamak, acier et acier inox

660/ 650
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Fixacéo # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # A # Finitti
Parafusos incluidos Lacado.
Srews includedes Powder painting.
Tornillos incluidos Lacado.
Vis compris Laqué.

Observacdes # Comments # Observaciones # Observations

Cremone para fachadas
Cremona for curtain wall
Cremona para muro cortina

Cremone pour fagade

AR
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6 O _/_J_. Cremone reversivel de lingueta / Reversible closing handle

Cierre de presion / Poignée batteuse

e

s

Abertura para o exterior / Outwards opening Abertura para o interior / Inside opening
Apertura al exterior / Ouverture vers l'extérieur Apertura al interior / Ouvert & l'intérieur
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Embal # P ing # # iais # Materials # Materiales # Matériels Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # A # Finitti
Caixas com 10 unidades. 2650 grs. Aluminio e zamak Parafusos (incluidos) Lacado
Box. with 10 units 2650 grs. Alluminium and zamak Srews (included) Powder painting
Caja con 10 unidad. 2650 grs. Aluminio y zamak Tornillos (incluidos) Lacado
Boite avec 10 unités. 2650 grs. Aluminium et zamak Vis (compris) Laqué
Normas # Standard # Norma # Normatif Observacdes # Comments # Observaciones # Observations
Norma EN 1670, 13126-8 Fixagéo frontal.
Standard EN 1670, 13126-8 Frontal fixation. “y
Norma EN 1670, 13126-8 Fijaion frontal.
Normatif EN 1670, 13126-8 Fixation frontale.




Millenium







Finn= Millanitiin :

Cremone rotativa para camara europeia / Rotative cremona for E. G. series
Cremona rotativa para camara europea / Cremone d'ouverture frangaise pour C.E.

34,6
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# #

#

Caixas com 8 unidades. 4140 grs.

Box with 8 units per box. 4140 grs.

Caja con 8 unidad. 4140 grs.

Boite avec 8 unités. 4140 grs.

Normas # Standard # Norma # Normatif

Norma EN 1670
Standard EN 1670
Norma EN 1670
Normatif EN 1670

Aluminio e zamak

Alluminium and zamak

Materiais # M: #M

Aluminio y zamak

Aluminium et zamak

Observagoes # Comments # Observaciones # Observations
Fixag&o posterior propria para series de camara europeia.

Rotative and reversible cremona with fixation on the back.

Fixagéao # Fixing # Fijacion # Fixation
Parafusos unbrako em ago inox (incluidos)
Unbrako stainless steel srews (included)
Tornillos unbrako de acero inox (incluidos)

Vis unbrako acier inox (compris)

7
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545S

545F
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o

Lacado.

Powder painting.
Lacado.

Laqué.

ol

Cremona rotativa reversible con fijacion posterior para series de camara europea

Cremone d’ouverture frangaise pour C.E. avec fixation postérieur
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Cremone ¢/ fechadura / Cremone with security cylinder
_[ Cremona con cerradura, cilindro de securidad / Cremone avec serrure
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# ing # # M: iais # Materials # Materiales # Matériels Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation # Finishing # A # Finitti
Caixas com 8 unidades. 6830 grs. Aluminio e zamak Parafusos unbrako em ago inox (incluidos) Lacado.
8 units per box. 6830 grs. Alluminium and zamak Unbrako stainless steel srews (included) Powder painting.
Caja con 8 unidad. 6830 grs. Aluminio y zamak Tornillos unbrako de acero inox (incluidos) Lacado.
Boite avec 8 unités. 6830 grs. Aluminium et zamak Vis unbrako acier inox (compris) Laqué.
Normas # Standard # Norma # Normatif Observacgoes # Comments # Observaciones # Observations
Norma EN 1670 Cilindro de seguranca e fixagéo posterior C. E.
Standard EN 1670 Security cilinder with fixation on the back C.E.
Norma EN 1670 Cilindro de securidad con fijacion posterior C.E. “
Normatif EN 1670 Cylindre de sécurité avec fixation postérieur C.E.




Linnz il 20T
Muleta com mola de recuperagao / Spring-loaded handle for doors —_ —
Manilla con muelle de recuperaccion / Bequille avec ressort de recupération pour portes J I, J
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Embal #P ing # E # Materiais # Materials # Materiales # Matériels Fixacéo # Fixing # Fijacion # Fixation & # Finishing # A # Finitti
Caixas com 6 pares. 3660 grs. Aluminio e zamak Parafusos (incluidos) Lacado.
Box of 6 pairs. 3660 grs. Alluminium and zamak Screws (included) Powder painting.
Caja de 6 pares. 3660 grs. Aluminio y zamak Tornillos (incluidos) Lacado.
Boite au 6 pairs. 3660 grs. Aluminium et zamak Vis (compris) Laqué.
Normas # Standard # Norma # Normatif Observacoes # Comments # Observaciones # Observations
Norma EN 1670 Par de muletas com mola de recuperagéo para portas. Vergalhao quadrado de 8mm (incluido)
Standard EN 1670 Double spring-loaded handle for doors. 8mm square (included)
Norma EN 1670 Manilla con muelle de recuperaccion para puertas. Cuadradillo de 8mm. ‘,9
Normatif EN 1670 Béquille aux pairs. Barreau de 8mm (compris).



Finn= Mill=nitiin :

Muleta com mola de recuperacao / Spring-loaded handle for doors
Manilla con muelle de recuperaccion / Bequille avec ressort de recupération pour portes

Ref:

A

505 11/4"x80

505E 1 8x80

#M

Materiais # M

Caixas com 6 pares. 2525 grs.
Box of 6 pairs. 2525 grs.

Caja de 6 pares. 2525 grs.
Boite au 6 pairs. 2525 grs.

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670

Standard EN 1670

Norma EN 1670

Normatif EN 1670

Aluminio e zamak

Alluminium and zamak

Aluminio y zamak

Aluminium et zamak

Fixacéo # Fixing # Fijacion # Fixation
Parafusos (incluidos)

Screws (included)

Tornillos (incluidos)

Vis unbrako acier inox (compris)

Observacoes # Comments # Observaciones # Observations
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Mod. Dep.
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Lacado.
Powder painting.
Lacado.

Laqué.

Par de muletas com mola de recuperagéo para portas. Vergalhdo quadrado de 6.35mm (505) ou de 8mm 505E), incluido.

Double spring-loaded handle for doors. 6.35mm (505) or 8mm square (505E) included.
Manilla con muelle de recuperaccion para puertas. Cuadradillo de 6.35 (505) o 8mm (505 E) incluidos. “

Béquille aux pairs. Barreau de 6.35 (505) o 8mm (505 E) compris.
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Muleta de 3 posicoes/ Handle 3 positions -] ( C

Manilla 3 posiciones / Béquille 3 positions
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# ing # # Materiais # M. ials # M. i # Matéri Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # A # Finitti
Caixas com 10 unidadess. 1900 grs. Aluminio e zamak Parafusos em ago inox (incluidos) Lacado.
Box of 10 units. 1900 grs. Alluminium and zamak Unbrako stainless steel srews (included) Powder painting.
Caja de 10 unidades. 1900 grs. Aluminio y zamak Tornillos unbrako de acero inox (incluidos) Lacado.
Boite avec 10 pieces. 1900 grs. Aluminium et zamak Vis unbrako acier inox (compris) Laqué.
Normas # Standard # Norma # Normatif Observacoes # Comments # Observaciones # Observations
Norma EN 1670 Adapa-se a todo o tipo de portas e janelas
Standard EN 1670 It is compatible with all kind of doors and windows, standard and exterior opening m
Norma EN 1670 Se adapta a todo tipo de puertas y ventanas praticables normales y apertura exterior

Normatif EN 1670 Adaptable a toutes les variétés de fenétres d'ouverture standard et exterieur.
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Cremone rotativa de reversivel para C. E. / Rotative cremona for E.C. series
Cremona rotativa para camara europea / Cremone d'ouverture frangaise pour C. E.
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Mod. Dep.
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# ing # # M: iais # M. ials # M. i # Matéri Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # A # Finitti
Caixas com 10 unidades. 3490 grs. Perfil de aluminio e zamak Parafusos unbrako em ago inox (incluidos) Lacado.
Box. with 10 units. 3490 grs. Die casting Alluminium and zamak Unbrako stainless steel srews (included) Powder painting.
Caja con 10 unidad. 3490 grs. Aluminio y zamak de inyeccion Tornillos unbrako de acero inox (incluidos) Lacado.
Boite avec 10 unités. 3490 grs. Aluminium et zamak injecteés Vis unbrako acier inox (compris) Laqué.
Normas # Standard # Norma # Normatif Observagoes # Comments # Observaciones # Observations
Norma EN 1670 Fixagéo posterior propria para series C. E.
Standard EN 1670 Fixation on the back for C. E. ﬁ
Norma EN 1670 Fijacion posterior para series C. E.
Normatif EN 1670 Fixation postérieur pour C.E.
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Cremone rotativa reversivel para C. E. ¢/ cilindro de seguranca / Rotative cremona for E. G. series
Cremona rotativa para camara europea con cerrador / Cremone d'ouvertura francaise evec serrure

520i€
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# ing # #

Caixas com 10 unidades. 4750 grs.
Box with 10 units. 4750 grs.
Caja con 10 unidad. 4750 grs.

Boite avec 10 unités. 4750 grs.

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670

Standard EN 1670

Norma EN 1670

Normatif EN 1670

Materiais # Materials # Materiales # Matériels
Aluminio e zamak

Alluminium and zamak

Aluminio y zamak

Aluminium et zamak

Fixacéo # Fixing # Fijacion # Fixation
Parafusos unbrako em ago inox (incluidos)
Unbrako stainless steel srews (included)
Tornillos unbrako de acero inox (incluidos)

Vis unbrako acier inox (compris)

Observacgoes # Comments # Observaciones # Observations

Cilindro de seguranca e fixagéo posterior C. E.
Security cilinder with fixation on the back C.E.
Cilindro de securidad con fijacion posterior C.E.

Cylindre de sécurité avec fixation postérieur C.E.

Mod. Dep.

Lacado.
Powder painting.
Lacado.

Laqué.

Ry
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Finn= Mill=2nitiin :

Cremone rotativa de fixacao frontal/ Rotative cremone, with frontal fixation
Cremona rotativa de fijacion frontal / Cremone rotative avec fixation frontale

JDKELL

ing # E

Caixas com 10 unidades. 3340 grs.
Box with 10 units. 3340 grs.

Caja con 10 unidad. 3340 grs.
Boite avec 10 unités. 3340 grs.

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670

Standard EN 1670

Norma EN 1670

Normatif EN 1670
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Materiais # Materials # Materiales # Matériels Fixagéao # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # A # Finitti
Aluminio e zamak Parafusos (incluidos) Lacado.
Alluminium and zamak Screws (included). Powder painting.
Aluminio y zamak Tornillos (incluidos) Lacado.
Aluminium et zamak Vis (compris) Laqué.

Observacdes # Comments # Observaciones # Observations

Fixag&o frontal.

Frontal fixation. @

Fijaion frontal.

Fixation frontale.
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Cremone com fechadura de fixagao frontal / Cremone with security cylinder and frontal fixation _L_I | | O |<
Cremona con cerradura y fijacion frontal / Cremone avec serrure et fixation frontale J - _[
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# ing # #

Caixas com 10 unidades. 4580 grs.
Box with 10 units 4580 grs.
Caja con 10 unidad. 4580 grs.

Boite avec 10 unités. 4580 grs.

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670

Standard EN 1670

Norma EN 1670

Normatif EN 1670

Materiais # Materials # Materiales # Matériels

Aluminio e zamak
Alluminium and zamak
Aluminio y zamak

Aluminium et zamak

Ref. A (mm)
510K 19
51LK 27,5

KIK]

Fixacéo # Fixing # Fijacion # Fixation

Parafusos (incluidos)
Screws (included).
Tornillos (incluidos)

Vis (compris)

Observacoes # Comments # Observaciones # Observations

Cilindro de seguranca e fixagéo frontal

Security cilinder with frontal fixation

Cilindro de securidad con fijacion frontal

Cylindre de sécurité avec fixation frontale

Mod. Dep.

Lacado.
Powder painting.
Lacado.

Laqué.

wAL
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Cremone rotativa baixa / Slim rotative cremona
Cremona rotativa baja / Cremone rotatif basse

ad |

27

)

43 , 131
84
2] 60

520 533

58,8

M iais # M. ials # M.

42,8

L

#M

Fixacéo # Fixing # Fijacion # Fixation # Finishing # A

# ing #
Caixas com 10 unidades. 3230 grs.
Box. with 10 units 3230 grs.
Caja con 10 unidad. 3230 grs.

Boite avec 10 unités. 3230 grs.

Normas # Standard # Norma # Normatif

Norma EN 1670
Standard EN 1670
Norma EN 1670
Normatif EN 1670

Aluminio e zamak
Alluminium and zamak
Aluminio y zamak

Aluminium et zamak

Parafusos unbrako em ago inox (incluidos) Lacado.
Unbrako stainless steel srews (included) Powder painting.
Tornillos unbrako de acero inox (incluidos) Lacado.

Vis unbrako acier inox (compris) Laqué.

Observacgoes # Comments # Observaciones # Observations

Cremone baixa. Fixagdo posterior propria para series C. E.
Slim cremona. Fixation on the back for C. E. 0
Cremone baja. Fijacion posterior para series C. E.

Cremone baisse. Fixation postérieur pour C.E.
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Cremone rotativa Baixa de fixacao frontal / Slim rotative cremona with frontal fixation —L_. . O
Cremona rotativa baja de fijacion frontal / Cremone basse d'ouverture francaise de fixation frontale J J
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# ing # #

Caixas com 10 unidades. 3025 grs.
Box. with 10 units 3025 grs.

Caja con 10 unidad. 3025 grs.
Boite avec 10 unités. 3025 grs.

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670, 13126-8

Standard EN 1670, 13126-8

Norma EN 1670, 13126-8

Normatif EN 1670, 13126-8

Materiais # Materials # Materiales # Matériels Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation

Aluminio e zamak Parafusos (incluidos)
Alluminium and zamak Srews (included)
Aluminio y zamak Tornillos (incluidos)
Aluminium et zamak Vis (compris)

Observacoes # Comments # Observaciones # Observations
Cremone baixa. Fixagéo frontal.

Slim cremona. Frontal fixation.

Cremone baja. Fijaion frontal.

Cremone baisse. Fixation frontale.

A # Finishing # A # Finitti

Lacado.
Powder painting.
Lacado.

Laqué.

"Rl
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- Linn= Wil =20 :
:) O / Cremone reversivel de lingueta / Reversible closing handle

Cierre de presion / Poignée batteuse
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# ing # # Materiais # Materials # Materiales # Matériels Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation # Finishing # A # Finitti
Caixas com 10 unidades. 2890 grs. Aluminio e zamak Parafusos e calgos (incluidos) Lacado.
Box with 10 units 2890 grs. Alluminium and zamak Srews and wedge (included) Powder painting.
Caja con 10 unidad. 2890 grs. Aluminio y zamak Tornillos y suplementos en nylon (incluidos)  Lacado.
Boite avec 10 unités. 2890 grs. Aluminium et zamak Vis et cales (compris) Laqué.
Normas # Standard # Norma # Normatif Observacoes # Comments # Observaciones # Observations

Norma EN 1670
Standard EN 1670
Norma EN 1670
Normatif EN 1670

Cremone reversivel de lingueta

Reversible closing handle “

Cierre de presion

Poignée batteuse
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Cremone de lingueta com chave / Reversible closing handle with key .L_. O _/ |<
Cierre de presion con llave / Poignée bateuse avec clef J J
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Abertura
para interior

Abertura
para exterior

’ . . .
Cremone reversivel de lingueta / Reversible closing handle
Cierre de presion / Poignee batteuse
#F ing # # M: iais # Materials # Materiales # Matériels  Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation
Caixas com 10 unidades. 2800 grs. Aluminio e zamak Parafusos e calgos (incluidos)
Box. with 10 units 2800 grs. Alluminium and zamak Srews and wedge (included)

§' Caja con 10 unidad. 2800 grs. Aluminio y zamak Tornillos y suplementos en nylon (incluidos)

-8' Boite avec 10 unités. 2800 grs. Aluminium et zamak Vis et cales (compris)
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# ing # # Materiais # Materials # Materiales # Matériels Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # A # Finitti

Caixas com 10 unidades. 4200 grs. Aluminio e zamak Parafusos e calgos (incluidos) Lacado.
Box with 10 units 4200 grs. Alluminium and zamak Srews and wedge (included) Powder painting.
Caja con 10 unidad. 4200 grs. Aluminio y zamak Tornillos y suplementos en nylon (incluidos)  Lacado.
Boite avec 10 unités. 4200 grs. Aluminium et zamak Vis et cales (compris) Laqué.
Normas # Standard # Norma # Normatif Observacoes # Comments # Observaciones # Observations
Norma EN 1670 Cremone reversivel de lingueta
Standard EN 1670 Reversible closing handle w
Norma EN 1670 Cierre de presion

Normatif EN 1670 Poignée batteuse




Pinn= Mill=nivrmn :

I_. () O Cremone de seguranca s/ punho / Security cremona (without handle)
Cremona rotativa sin maneta / Cremone d’ouverture francaise sans poignée
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Mod. Dep.
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Punho / Handle / Manillha / Poignée (ref. 470; 480; 570; 580)

M iais # M. ials # M i # Mateéri #F ing # #
Aluminio injectado Caixas com 10 unidades. 725 grs.

Die casting alluminium Box with 10 units 725 grs.

Aluminio de inyeccion Caja con 10 unidad. 725 grs.

Aluminium injecteé Boite avec 10 unités. 725 grs.

# ing # # M: iais # M. ials # Materiales # Matériels Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # # Finitti
Caixas com 10 unidades. 2690 grs. Aluminio e zamak Parafusos unbrako em ago inox (incluidos) Lacado.
Box with 10 units 2690 grs. Alluminium and zamak Unbrako stainless steel srews (included) Powder painting.
Caja con 10 unidad. 2690 grs. Aluminio y zamak Tornillos unbrako de acero inox (incluidos) Lacado.
Boite avec 10 unités. 2690 grs. Aluminium et zamak Vis unbrako acier inox (compris) Laqué.
Normas # Standard # Norma # Normatif Observacoes # Comments # Observaciones # Observations
Norma EN 1670 Cremone rotativa com fixag&o posterior
Standard EN 1670 Rotative and reversible cremone with fixation on the back
Norma EN 1670 Cremona rotativa reversible con fijacién posterior @
Normatif EN 1670 Cremone avec fixation postérieur
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Cremone de seguranga s/ punho ¢/ fixacao frontal/ Security cremona (without handle), with frontal fixation _I__I / O
Cremona rotativa sin maneta de fijacion frontal / Cremone d'ouverture francaise sans poignée de fixation frontale J
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# ing # # Materiais # Materials # Materiales # Matériels Fixacéo # Fixing # Fijacion # Fixation # #A # Fi
Caixas com 10 unidades. 2510 grs. Aluminio e zamak Parafusos (incluidos) Lacado.
Box with 10 units 2510 grs. Alluminium and zamak Unbrako (included) Powder painting.
Caja con 10 unidad. 2510 grs. Aluminio y zamak Tornillos (incluidos) Lacado.
Boite avec 10 unités. 2510 grs. Aluminium et zamak Vis (compris) Laqué.

Normas # Standard # Norma # Normatif Observacoes # Comments # Observaciones # Observations

Norma EN 1670 Fixagéo frontal

Standard EN 1670 Frontal fixation

Norma EN 1670 Fijacién frontal @
Normatif EN 1670 Cremone avec fixation frontal




#P ing #

Linnz il
Puxador para 570 / 580 Handle for 570 / 580
Tirador para 570 / 580  Poignée pour 570 / 580

Caixas com 50 unidades. 750 grs.
Box. with 50 units. 750 grs.
Caja con 50 unidad. 750 grs.

Boite avec 50 unités. 750 grs.

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670

Standard EN 1670

Norma EN 1670

Normatif EN 1670

Exemplo de aplicacdo e montagem
Application and mouting example
Ejemplo de aplicacién y montaje
Exemple d'application et assemblée
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M iais # M. ials # Materiales # Matériels Fixacéo # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # A # Finitti
Nylon reforgado com fibra vidro Parafusos @4,2x22 zincados Preto natural
Nylon reinforced with fibreglass Zinc steel screws @4,2x22 Natural black
Nylon reforzado con fibra de vidrio Tornillos de acero zinc @4,2x22 Negro natural
Nylon renforcé avec fibre de verre Vis en acier zinc @4,2x22 Noir naturalle

Observagoes # Comments # Observaciones # Observations
Punho em alum. e cremone néo incl.

Alum.handle and cremona not incl.

Tirador (alum.) y cremona no incl.

Cremone et poignée en alum. pas compris
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Linnz Raflas Plus cdies

Cremone rotativa p/ camara europeia. Fixagdo euro/ Rotative cremona for E. G. series
Cremona rotativa p/ camara europea / Cremone d’ouverture frangaise pour C.E.
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is # Materials # Materiales # Matériels Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation

#P ing #
Caixas com 8 unidades. 4125 grs.
Box with 8 units. 4125 grs.
Caja con 8 unidades. 4125 grs.

Boite avec 8 pieces. 4125 grs.

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670

Standard EN 1670

Norma EN 1670

Normatif EN 1670

Aluminio e zamak Parafusos em aco inox (incluidos)

Alluminium and zamak Unbrako stainless steel srews (included)
Aluminio y zamak Tornillos unbrako de acero inox (incluidos)

Aluminium et zamak Vis unbrako acier inox (compris)

Observacgoes # Comments # Observaciones # Observations

Fixag&o posterior propria para series de camara europeia.

Rotative and reversible cremona with fixation on the back.

Cremona rotativa reversible con fijacion posterior para series de camara europea

Cremone d’ouverture francaise pour C.E. avec fixation postérieur

446

445S

445F

445

Lacado.

Powder painting.

Lacado.

Laqué.
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Linnz Raflasc Plus ciem

Muleta com mola de recuperagao / Spring-loaded handle for doors Z I | | _'__.
Manilla con muelle de recuperaccion para puertas / Béquille avec ressort de récupération pour portes J‘ — J
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#P ing # E # iais # Materials # Materiales # Matériels Fixacéo # Fixing # Fijacion # Fixation L) # Finishing # A # Finitti
Caixas com 6 pares. 3355 grs. Aluminio e zamak Parafusos (incluidos) Lacado.
Box with 6 pairs. 3355 grs. Alluminium and zamak Srews (included) Powder painting.
Caja con 6 pares. 3355 grs. Aluminio y zamak Tornillos (incluidos) Lacado.
Boite avec 6 paires. 3355 grs. Aluminium et zamak Vis (compris) Laqué.
Normas # Standard # Norma # Normatif Observagoes # Comments # Observaciones # Observations
Norma EN 1670 Par de muletas com mola de recuperagao para portas. Vergalhdo quadrado de 8mm incluidos.
Standard EN 1670 Double spring-loaded handle for doors 8mm square included.
Norma EN 1670 Manilla con muelle de recuperaccion para puertas. Cuadradillo de 8mm incluidos. “9
Normatif EN 1670 Béquille aux pairs. Barreau de 8mm compris.
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Mod. Dep.
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# P ing # E #

is # Materials # Materiales # Matériels

Caixas com 10 unidades. 3440 grs.
Box with 10 units 3440 grs.
Caja con 10 unidad. 3440 grs.

Boite avec 10 unités. 3440 grs.

Aluminio e zamak
Alluminium and zamak
Aluminio y zamak

Aluminium et zamak

) | ) P
Finnz o] 20 adees

Cremone rotativa (fixagdo euro) / Rotative cremona (fixation on the back)
Cremona rotativa (fijacion posterior) / Cremone rotatif (fixage posterieur)
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Fixacéo # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # A # Finitti

Parafusos unbrako em ago inox (incluidos) Lacado.
Stainless steel screws (included). Powder painting.
Tornillos de acero inox (incluidos) Lacado.

Vis acier inox (compris) Laqué.

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670

Standard EN 1670

Norma EN 1670

Normatif EN 1670

Observagoes # Comments # Observaciones # Observations

Fixag&o posterior propria para series de camara europeia.

Rotative and reversible cremona with fixation on the back.

Cremona rotativa reversible con fijacion posterior para series de camara europea

Cremone d’ouverture frangaise pour C.E. avec fixation postérieur

54
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Linnz 227 20 adees

Cremone rotativa ¢/ fixacao frontal / Rotative cremona with frontal fixation
Cremona rotativa con fijacion frontal / Cremone rotative avec fixation frontale

# P ing # #
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Caixas com 10 unidades. 3335 grs.
Box with 10 units 3335 grs.
Caja con 10 unidad. 3335 grs.

Boite avec 10 unités. 3335 grs.

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670

Standard EN 1670

Norma EN 1670

Normatif EN 1670

' . ~ . I=‘...'="I
'L > < W
. L N E ]|
is # Materials # Materiales # Matériels Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation L) # Finishing # A # Finitti
Aluminio e zamak Parafusos (incluidos) Lacado.
Alluminium and zamak Screws (included). Powder painting.
Aluminio y zamak Tornillos (incluidos) Lacado.
Aluminium et zamak Vis (compris) Laqué.

Observagoes # Comments # Observaciones # Observations

Fixacao frontal.
Frontal fixation.
Fijacién frontal @

Fixation frontal.
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- -
-) O :) Muleta com mola de recuperacao / Spring-loaded handle for doors
J Manilla con muelle de recuperaccion para puertas / Béquille avec ressort de récupération pour portes
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Ref: A
305 ©71/4"x80 —
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305E | & 8x80 °
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#P ing # # iais # Materials # Materiales # Matériels Fixacéo # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # A # Finitti
Caixas com 6 pares. 2275 grs. Aluminio e zamak Parafusos (incluidos) Lacado.
Box with 6 paires 2275 grs. Alluminium and zamak Screws (included). Powder painting.
Caja con 6 pares. 2275 grs. Aluminio y zamak Tornillos (incluidos) Lacado.
Boite avec 6 paires unités. 2275 grs. Aluminium et zamak Vis (compris) Laqué.
Normas # Standard # Norma # Normatif Observacgoes # Comments # Observaciones # Observations
Norma EN 1670 Vergalhéo quadrado de 6,35 mm (incluido) | | |  Vergalhéo quadrado de 8 mm (incluido)
Standard EN 1670 LMy 8mm square 6,35 mm (included) LM  8mmsquare (included) w
Norma EN 1670 QO Cuadradillo de 6,35 mm O  Cuadradilo de 8 mm
Normatif EN 1670 ) Barreau de 6,35 mm (compris). O Bareau de 8 mm (compris).
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Cremone reversivel de lingueta / Reversible closing handle
Cierre de présion / Poignée bateuse
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#P; ing #

Caixas com 10 unidades. 2590 grs
Box with 10 units 2590 grs
Caja con 10 unidad 2590 grs

Boite avec 10 unités 2590 grs

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670

Standard EN 1670

Norma EN 1670

Normatif EN 1670

76

Materiais # Materials # Materiales # Matériels
Aluminio e zamak

Alluminium and zamak

Aluminio y zamak

Aluminium et zamak

22

44

Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation
Parafusos (incluidos)

Screws (included).

Tornillos (incluidos)

Vis (compris)

Observagoes # Comments # Observaciones # Observations

Fixag&o frontal. Calgos de nylon com 1mm, 2mm, 3mm, 4mm.

Frontal fixation. Nylon aligment elements with 1mm, 2mm, 3mm, 4mm.

Fijacion frontal. Suplementos de nylon con 1mm, 2mm, 3mm, 4mm.

Fixation frontal. Cales de nylon avec 1mm, 2mm, 3mm, 4mm.

57
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Mod. Dep.

Abertura para exterior

7

Abertura para interior
yA

%\
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A # Finishing # A # Finitti
Lacado.
Powder painting.
Lacado.
Laqué.
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Cremone baixa reversivel de lingueta / Slim reversible closing handle
Cierre de presion baja / Poignée bateuse basse

#F ing #
Caixas com 10 unidades, 2465 grs.
Box with 10 units, 2465 grs.
Caja con 10 unidad., 2465 grs.

Boite avec 10 unités, 2465 grs.

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670

Standard EN 1670

Norma EN 1670

Normatif EN 1670

o
J9
[a]
he]
o
=
15
le=al
<
~
o
<
M iais # M ials # Materiales # Matériels Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # Acabados # Finitti
Aluminio e zamak Parafusos (incluidos) Lacado.
Alluminium and zamak Screws (included). Powder painting.
Aluminio y zamak Tornillos (incluidos) Lacado.
Aluminium et zamak Vis (compris) Laqué.

Observacdes # Comments # Observaciones # Observations

Fixac&o frontal. Calgos de nylon com 1mm, 2mm, 3mm, 4mm.

Frontal fixation. Nylon aligment elements with 1mm, 2mm, 3mm, 4mm.

Fijacion frontal. Suplementos de nylon con 1mm, 2mm, 3mm, 4mm. @

Fixation frontal. Cales de nylon avec 1mm, 2mm, 3mm, 4mm.
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Muleta baixa com mola de recuperagao / Slim Spring-loaded handle for doors ‘) O F
Manilla baja con muelle de recuperaccion para puertas / Béquille basse avec ressort de récupération pour portes J )
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# P ing # Ei

Caixas com 6 pares. 2275 grs.
Box with 6 paires 2275 grs.
Caja con 6 pares. 2275 grs.

Boite avec 6 paires unités. 2275 grs.

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670

Standard EN 1670

Norma EN 1670

Normatif EN 1670

Materiais # Materials # Materiales # Matériels

Aluminio e zamak

Alluminium and zamak

Aluminio y zamak

Aluminium et zamak

Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation
Parafusos (incluidos)

Screws (included).

Tornillos (incluidos)

Vis (compris)

Observagoes # Comments # Observaciones # Observations

306

Vergalhdo quadrado de 6,35 mm (incluido)
8mm square 6,35 mm (included)
Cuadradillo de 6,35 mm

Barreau de 6,35 mm (compris).

59
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Ref: A
306 A1/4"x80
306E A 8x80

A # Finishing # A # Finitti

Lacado.
Powder painting.
Lacado.

Laqué.

Vergalhdo quadrado de 8 mm (incluido)
8 mm square (included) @

Cuadradillo de 8 mm

Barreau de 8 mm (compris).
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Cremone de seguranca s/ punho / Security cremona (without handle)
Cremona rotativa sin maneta / Cremone d’ouverture frangaise sans poignée
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is # Materials # Materiales # Matériels

#P ing #
Caixas com 10 unidades, 2585 grs.
Box with 10 units, 2585 grs.
Caja con 10 unidad., 2585 grs.
Boite avec 10 unités, 2585 grs.

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670

Standard EN 1670

Norma EN 1670

Normatif EN 1670

Aluminio e zamak
Alluminium and zamak
Aluminio y zamak

Aluminium et zamak

:
135
84
60

]
B

Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation
Parafusos (incluidos)

Galvanized (included).

Tornillos (incluidos)

Vis (compris)

Observacgoes # Comments # Observaciones # Observations

Fixagéo frontal
Frontal fixation
Fijacién frontal

Fixation frontal

60

47p

Ver pag. 46

See pag. 46
Ver pag. 46
Voir pag. 46
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A # Finishing # A # Finitti

Lacado.
Powder painting.
Lacado.

Laqué.

"Rl



ﬁ

Linnz 2] 20 el

Cremone de seguranga s/ punho / Security cremona (without handle)

Cremona rotativa sin maneta / Cremone d’ouverture frangaise sans poignée
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#P ing # #

A0L aas

Caixas com 10 unidades, 2750 grs.
Box with 10 units, 2750 grs.

Caja con 10 unidad., 2750 grs.
Boite avec 10 unités, 2750 grs.

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670

Standard EN 1670

Norma EN 1670

Normatif EN 1670

a

0,65

@Lens)

104

47P

Ver pég. 46
See pag. 46
[ |

Ver pag. 46
Voir pag. 46

Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation

Materiais # ials #
Aluminio e zamak
Alluminium and zamak
Aluminio y zamak

Aluminium et zamak

Parafusos unbrako em ago inox (incluidos)
Stainless steel screws (included).
Tornillos de acero inox (incluidos)

Vis acier inox (compris)

Observagoes # Comments # Observaciones # Observations

Fixag&o posterior propria para series de camara europeia.

Rotative and reversible cremona with fixation on the back.

Cremona rotativa reversible con fijacion posterior para series de camara europea

Cremone d’ouverture frangaise pour C.E. avec fixation postérieur

61

Mod. Dep.

14
I I
A # Fini #A #F
Lacado.
Powder painting.
Lacado.

Laqué.
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Cremone rotativa baixa / Slim rotative cremona
Cremona rotativa baja / Cremone rotatif plus basse
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#P ing # #

Caixas com 10 unidades. 2855 grs.
10 units per box. 2855 grs.
Caja con 10 unidad. 2855 grs.

Boite avec 10 unités. 2855 grs.

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670, 13126-8

Standard EN 1670, 13126-8

Norma EN 1670, 13126-8

Normatif EN 1670, 13126-8
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Materiais # Materials # Materiales # Matériels
Aluminio e zamak

Alluminium and zamak

Aluminio y zamak

Aluminium et zamak

Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation
Parafusos (incluidos)

Screws (included).

Tornillos (incluidos)

Vis (compris)

Observagoes # Comments # Observaciones # Observations

Fixag&o frontal
Frontal fixation
Fijacién frontal

Fixation frontal

62
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A # Finishing # A # Finitti
Lacado.

Powder painting.

Lacado.

Laqué.
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Linha Curva




Mod. Dep.

Qe

Caixas com 10 unidades, 3510 grs.

Box with 10 units, 3510 grs.

Caja con 10 unidad, 3510 grs.

Boite avec 10 unités, 3510 grs.

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670

Standard EN 1670

Norma EN 1670

Normatif EN 1670

Linnz Curvel

Cremone rotativa p/ cdmara europeia. Fixacdo euro/ Rotative cremona for E. G. series

Cremona rotativa p/ camara europea / Cremone d’ouverture francaise pour C.E.
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Materiais # Materials # Materiales # Matériels Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # A # Fi
Aluminio e zamak Parafusos unbrako em ago inox (incluidos) Lacado.
Alluminium and zamak Stainless steel screws (included). Powder painting.
Aluminio y zamak Tornillos de acero inox (incluidos) Lacado.
Aluminium et zamak Vis acier inox (compris) Laqué.

Observagoes # Comments # Observaciones # Observations

Fixag&o posterior
Fixation on the back
Fijacién posterior

Fixation postérieure

Al



Cremone rotativa ¢/ fixacao frontal / Rotative cremona with frontal fixation
Cremona rotativa con fijacion frontal / Cremone rotative avec fixation frontale
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# P ing # # Materiais # Materials # Materiales # Matériels Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation A # #A #
Caixas com 10 unidades, 3385 grs. Aluminio e zamak Parafusos (incluidos) Lacado.
Box with 10 units, 3385 grs. Alluminium and zamak Screws (included). Powder painting.
Caja con 10 unidad, 3385 grs. Aluminio y zamak Acero inox (incluidos) Lacado.
Boite avec 10 unités, 3385 grs. Aluminium et zamak Vis (compris) Laqué.
Normas # Standard # Norma # Normatif Observagoes # Comments # Observaciones # Observations
Norma EN 1670 Fixag&o frontal
Standard EN 1670 Frontal fixation ‘9
Norma EN 1670 Fijacién frontal
Normatif EN 1670 Fixation frontale




Linnz Curyvel

Z I Cremone reversivel de lingueta / Reversible closing handle
r_ Cierre de présion / Poignées bateuse
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Abertura Abertura
para exterior para interior
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#F ing # # Materiais # Materials # Materiales # Matériels Fixacgao # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # # Finitti
Caixas com 10 unidades. 2585 grs. Aluminio e zamak Parafusos (incluidos) Lacado.
Box with 10 units. 2585 grs. Alluminium and zamak Screws (included). Powder painting.
Caja con 10 unidad.. 2585 grs. Aluminio y zamak Tornillos (incluidos) Lacado.
Boite avec 10 unités. 2585 grs. Aluminium et zama Vis (compris) Laqué.
Normas # Standard # Norma # Normatif Observacoes # Comments # Observaciones # Observations
Norma EN 1670 Fixag&o frontal. Calgos de nylon com 1,2mm, 2mm, 3mm, 4mm.
Standard EN 1670 Frontal fixation. Nylon aligment elements with 1,2mm, 2mm, 3mm, 4mm.
Norma EN 1670 Fijaclon frontal. Cufios de nylon con 1,2mm, 2mm, 3mm, 4mm. @
Normatif EN 1670 Fixation frontale. Cales de nylon avec 1,2mm, 2mm, 3mm, 4mm.



Pinnz Cureye)

Muleta com mola de recuperagao / Spring-loaded handle for doors
Manilla con muelle de recuperaccion para puertas / Béquille avec ressort de récupération pour portes
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#F ing # # Materiais # M. # M #M

Caixas com 6 pares. 2260 grs.
Box with 6 pairs. 2260 grs.
Caja con 6 pares. 2260 grs.

Boite avec 6 paires unités. 2260 grs.

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670

Standard EN 1670

Norma EN 1670

Normatif EN 1670

Aluminio e zamak

Alluminium and zamak

Aluminio y zamak

Aluminium et zamak

Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation
Parafusos (incluidos)

Screws (included).

Tornillos (incluidos)

Vis (compris)

Observacgoes # Comments # Observaciones # Observations

LN
i

oN

Vergalhao quadrado de 6,35 mm (incluido)
6,35 mm square (included)
Cuadradillo de 6,35 mm

Barreau de 6,35 mm (compris).

8 mm square (included)

Cuadradillo de 8 mm

L
LN
—
o

Barreau de 8 mm (compris).

Méx = 55

A # Finishing # A #F
Lacado.

Powder painting.

Lacado.

Laqué.

Vergalhdo quadrado de 8 mm (incluido)
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Fechos / Locks / Cierres / Ferrures
Compassos / Arms / Compas / Compas
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razenos/locis| Clarras/Farrtires
Fecho de bandeira / Catch for european chambers
Golpete para C.E. / Loqueteau pour C.E.
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EUROGROOVE PROFILE
CAMARA EUROPEIA
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#P ing # # M: iais # ials # Materiales # Matériels Fixacéo # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # A # Finitti
Caixas com 25 unidades, 2180 grs. Perfil de aluminio e zamak Parafusos unbrako em aco inox (incluidos) Lacado.
Box with 25 units, 2180 grs. Die casting Alluminium and zamak Stainless steel srews (included) Powder painting.
Caja con 25 unidad, 2180 grs. Aluminio y zamak de inyeccion Tornillos de acero inox (incluidos) Lacado.
Boite avec 25 unités, 2180 grs. Aluminium et zamak injecteé Vis acier inox (compris) Laqué.
Normas # Standard # Norma # Normatif Observagoes # Comments # Observaciones # Observations
Norma EN 1670 Adapta-se a todo o tipo de janelas
Standard EN 1670 Itis compatible with all kind of windows w
Norma EN 1670 Se adapta a todo tipo de ventanas praticables normales
Normatif EN 1670 Adaptable a toutes les variétés de fenétres d’'ouverture standard
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racnos/lLocks/ Clarras/ Farrirs: J
Fecho de bandeira em nylon / Nylon catch i O
Golpete de nylon / Loqueteau nylon f
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#P ing # # Materiais # M. ials # M i # Matéri Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # A
Caixas com 50 unidades. 1540 grs. Nylon Parafusos incluidos Preto / branco
Box with 50 units. 1540 grs. Nylon Srews included Black / white
Caja con 50 unidad. 1540 grs. Nylon Tornillos incluidos Negro / Blanco
Boite avec 50 unités. 1540 grs. Nylon Vis compris Noir / blanc

Normas # Standard # Norma # Normatif Observacdes # Comments # Observaciones # Observations

Norma EN 1670 Séries tradicionais
Standard EN 1670 Traditional series
Norma EN 1670 Serie tradicional
Normatif EN 1670 Série traditionelle



Compzssos [ Arins | Compils | Comnpzs
Compasso basculante p/ séries C.E. / Arm for E.C.
Compas para C. E. / Compas pour C.E.

C150
C220
C300

EUROGROOVE PROFILE
CAMARA EUROPEIA
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#P ing # # Materiais # M ials # M. i # éri Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation
C 150 - 20 unid. 3355 grs. €220 - 30 unid. 5490 grs. C 300 - 20 unid. 4135 grs. Aluminio, zamak e inox Pernos em ago inox (incluidos)
C 150 - 20 units 3355 grs. €220 - 30 units 5490 grs. C 300 - 20 units 4135 grs. Alluminium, zamak and stainless steel Stainless screws (included)
C 150 - 20 unid. 3355 grs. €220 - 30 unid. 5490 grs. C 300 - 20 unid. 4135 grs. Aluminio, zamak y inox Tornillos unbrako de acero inox (incluidos)
C 150 - 20 unités 3355 grs. €220 - 30 unités 5490 grs. C 300 - 20 unités 4135 grs.  Aluminium, zamak et acier inox Essieu acier (compris)
Normas # Standard # Norma # Normatif Observagoes # Comments # Observaciones # Observations
Norma EN 1670, 13126-1 Adapta-se a todo o tipo de janelas
Standard EN 1670, 13126-1 It is compatible with all kind of windows
Norma EN 1670, 13126-1 Se adapta a todo tipo de ventanas praticables normales

Normatif EN 1670, 13126-1 Adaptable & toutes les variétés de fenétres d’'ouverture standard




[Linlh=Star
AN



[Lib=Star

I Fecho de embutir / Sliding lock
dir J‘ Cierres de embutir / Fermetrure lateral

Mod. Dep.
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Materiais # M. ials # M. i #M

Fixagéao # Fixing # Fijacion # Fixation

Caixas com 25 unidades
Box with 25 units
Caja con 25 unidades

Boite avec 25 pieces

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670, 13126-1

Standard EN 1670, 13126-1

Norma EN 1670, 13126-1

Normatif EN 1670, 13126-1

Aluminio e zamak Parafusos incluidos

Alluminium and zamak Srews included
Aluminio y zamak Tornillos incluidos

Aluminium et zamak Vis compris

Observacées # Comments # Observaciones # Observations
Fecho ¢/ recuperagao manual ou automatica (gancho néo incluido).
Lock with manual or automatic recovery (hook not included).
Cierre con recuperacion manual o automatica (gancho no incluido).

Fermeture avec retablissement manuel ou automatique (crochet pas compris).
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A # Finishing # A # Finitti

Lacado e anodizado.
Powder painting and hard anodized.
Lacado y anodizado.

Laqué et anodizé.
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Fecho de embutir para séries perimetrais / Sliding lock for perimetral series
Cierres de embutir para series perimetrales / Fermetrure lateral pour séries perimetrales
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257 i

Caixas com 25 unidades
Box with 25 units
Caja con 25 unidades

Boite avec 25 pieces

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670

Standard EN 1670

Norma EN 1670

Normatif EN 1670

is # ials # Materiales # Matériels Fixagéo # Fixing # Fijacion # Fixation
Aluminio e zamak Parafusos incluidos
Alluminium and zamak Srews included
Aluminio y zamak Tornillos incluidos
Aluminium et zamak Vis compris

Observacoes # Comments # Observaciones # Observations
Fecho ¢/ recuperagao manual ou automatica (gancho néo incluido).
Lock with manual or automatic recovery (hook not included).

Cierre con recuperacion manual o automatica (gancho no incluido).

Fermeture avec retablissement manuel ou automatique (crochet pas compris).
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Mod. Dep.

A # Finishing # # Finitti

Lacado e anodizado.
Powder painting and hard anodized.
Lacado y anodizado.

Laqué et anodizé.
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Mod. Dep.

%@@@Star

Fecho de embutir com travao / Lateral closing gears with security system
Cierres de embutir con condena / Fermetrure lateral avec securité

# ing #

Caixas com 25 unidades
Box with 25 units
Caja con 25 unidades

Boite avec 25 pieces

Normas # Standard # Norma # Normatif

Norma EN 1670, 13126-1
Standard EN 1670, 13126-1
Norma EN 1670, 13126-1
Normatif EN 1670, 13126-1
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M: iais # M. ials # M. i # Matériels Fixacéo # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # A # Finitti
Aluminio e zamak Parafusos incluidos Lacado e anodizado.
Alluminium and zamak Srews included Powder painting and hard anodized.
Aluminio y zamak Tornillos incluidos Lacado y anodizado.

Aluminium et zamak Vis compris Laqué et anodizé.

Observacdes # Comments # Observaciones # Observations

Fecho de embutir com travéo (gancho nao incluido).

Lateral closing gears with security system (hook not included). 0 “
Cierres de embutir con condena (gancho no incluido). i

Fermetrure lateral avec securité (crochet pas compris).
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Fecho de embutir com travdo p. séries perimetrais / Sliding lock with security system for perimetral series
Cierres de embutir con condena p. series perimetrales / Fermetrure lateral avec securité série perimetrale

# ing #

.|
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256 i

Materiais # Materials # Materiales # Matériels

Caixas com 25 unidades
Box with 25 units
Caja con 25 unidades

Boite avec 25 pieces

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670

Standard EN 1670

Norma EN 1670

Normatif EN 1670

Aluminio e zamak
Alluminium and zamak
Aluminio y zamak

Aluminium et zamak
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Mod. Dep.

25

Fixagéao # Fixing # Fijacion # Fixation

Parafusos incluidos
Srews included
Tornillos incluidos

Vis compris

Observacdes # Comments # Observaciones # Observations

Fecho de embutir com travéo p. séries perimetrais (gancho néo incluido).

Sliding lock with security system for perimetral series (hook not included).

Cierres de embutir con condena p. series perimetrales (gancho no incluido).

Fermetrure lateral avec securité série perimetrale (crochet pas compris).
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A # Finishing # A # Finitti

Lacado e anodizado.
Powder painting and hard anodized.
Lacado y anodizado.

Laqué et anodizé.
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Mod. Dep.

#F ing #

Caixas com 25 unidades
Box with 25 units
Caja con 25 unidades

Boite avec 25 pieces

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670

Standard EN 1670

Norma EN 1670

Normatif EN 1670

[Lih=Star
N\

Fecho de embutir com pega / Sliding lock with handle
Cierre de embutir con tirador / Fermeture laterale avec poignée
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Materiais # Materials # Materiales # Matériels Fixacgao # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # A # Finitti
Aluminio e zamak Parafusos incluidos Lacado e anodizado.

Alluminium and zamak Srews included Powder painting and hard anodized.

Aluminio y zamak Tornillos incluidos Lacado y anodizado.

Aluminium et zamak Vis compris Laqué et anodizé.

Observacdes # Comments # Observaciones # Observations

Com recuperagdo manual (gancho nao incluido).

With manual recovery (hook not included). g AN

Con recuperacién manual (gancho no incluido).

Avec retablissement manuel (crochet pas compris).
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Fecho de embutir com pega p. séries perimetrais / Sliding lock with handle for perimetral series ) L_I
Cierres de embutir con tirador p. series perimetrales / Fermetrure lateral avec poignée série perimetrale £,
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# ing # # M iais # M. ials # M. i # Matéri Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # A # Finitti
Caixas com 25 unidades Aluminio e zamak Parafusos incluidos Lacado e anodizado.
Box with 25 units Alluminium and zamak Srews included Powder painting and hard anodized.
Caja con 25 unidades Aluminio y zamak Tornillos incluidos Lacado y anodizado.
Boite avec 25 pieces Aluminium et zamak Vis compris Laqué et anodizé.
Normas # Standard # Norma # Normatif Observacgdes # Comments # Observaciones # Observations
Norma EN 1670 Com recuperagdo manual (gancho nao incluido).
Standard EN 1670 With manual recovery (hook not included). m “
Norma EN 1670 Con recuperacion manual (gancho no incluido).
Normatif EN 1670 Avec retablissement manuel (crochet pas compris).
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Mod. Dep.

#F ing #

Caixas com 25 unidades
Box with 25 units
Caja con 25 unidades

Boite avec 25 pieces

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670, 13126-1

Standard EN 1670, 13126-1

Norma EN 1670, 13126-1

Normatif EN 1670, 13126-1

[Linlb=Star
N\

Fecho de embutir e concha ¢/ chave / Sliding lock with key
Cierre de embutido con llave / Fermeture laterale avec clef
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Materiais # M. ials # M. i # M Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # A # Finitti

Aluminio e zamak
Alluminium and zamak
Aluminio y zamak

Aluminium et zamak

Parafusos incluidos
Srews included
Tornillos incluidos

Vis compris

Observacoes # Comments # Observaciones # Observations
Fecho interior de abertura com chave (gancho n&o incluido).
Interior lock for opening with key (hook not included).
Cerradura interior para abrirse con llave (gancho no incluido).

Serrure interieure pour s’ouvrir avec clef (crochet pas compris).
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Lacado e anodizado.
Powder painting and hard anodized.
Lacado y anodizado.

Laqué et anodizé.
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Fecho de embutir com travao p. séries perimetrais / Sliding lock with security system for perimetral series
Cierres de embutir con condena p. series perimetrales / Fermetrure lateral avec securité série perimetrale

>| |4
£2a " b
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in 20%8

# ing #

V1 Rs

Caixas com 25 unidades
Box with 25 units
Caja con 25 unidades

Boite avec 25 pieces

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670

Standard EN 1670

Norma EN 1670

Normatif EN 1670

Jiaal !
o i
i | -

M: iais # Materials # Materiales # Matériels Fixagéo # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # A # Finitti
Aluminio e zamak Parafusos incluidos Lacado e anodizado.
Alluminium and zamak Srews included Powder painting and hard anodized.
Aluminio y zamak Tornillos incluidos Lacado y anodizado.
Aluminium et zamak Vis compris Laqué et anodizé.

Observacdes # Comments # Observaciones # Observations

Fecho interior de abertura com chave para séries perimetrais (gancho néo incluido).
Interior lock for opening with key for perimetral series (hook not included).

Cerradura interior para abrirse con llave para series perimetrales (gancho no incluido).

Serrure interieure pour s'ouvrir avec clef pour séries perimetrales (crochet pas compris).

N2
1
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Mod. Dep.
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Mod. Dep.

# ing #
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Conj. de fecho de embutir e concha ¢/ chave / Sliding lock with shell and key
Cierre de embutido con ufero y llave / Fermeture laterale avec coquille et clef

Caixas com 12 pares
Box with 12 pairs
Caja con 12 pares

Boite avec 12 paires

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670, 13126-1

Standard EN 1670, 13126-1

Norma EN 1670, 13126-1

Normatif EN 1670, 13126-1
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M iais # M. ials # Materiales # Matériels Fixacgao # Fixing # Fijacion # Fixation A # #A #
Aluminio e zamak Parafusos incluidos Lacado.
Alluminium and zamak Srews included Powder painting.
Aluminio y zamak Tornillos incluidos Lacado.
Aluminium et zamak Vis compris Laqué.

Observacgdes # Comments # Observaciones # Observations
Conjunto de fecho duplo com chave e concha (gancho n&o incluido).
Double sliding lock with key (hook not included).

Conjunto de cierre y ufiero para puertas (gancho no incluido).

Double fermeture avec clé (crochet pas compris).
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Conj. de fecho de embutir e concha ¢/ chave para séries perimetrais / Sliding lock with shell and key for perimetral series ) _L_. Z I
Cierre de embutido con ufiero y llave p. series perimetrales / Fermeture laterale avec coquille et clef, série perimetrale £, J J‘
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#F ing # # Materiais # Materials # Materiales # Matériels Fixagao # Fixing # Fijacion # Fixation # Finishing # A # Finitti
Caixas com 12 pares Aluminio e zamak Parafusos incluidos Lacado.
Box with 12 pairs Alluminium and zamak Srews included Powder painting.
Caja con 12 pares Aluminio y zamak Tornillos incluidos Lacado.
Boite avec 12 paires Aluminium et zamak Vis compris Laqué.
Normas # Standard # Norma # Normatif Observagoes # Comments # Observaciones # Observations
Norma EN 1670 Conjunto de fecho duplo com chave e concha (gancho nao incluido).
Standard EN 1670 Double sliding lock with key (hook not included).
Norma EN 1670 Conjunto de cierre y ufiero para puertas (gancho no incluido). “
Normatif EN 1670 Double fermeture avec clé (crochet pas compris).
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/ /| O / /| “ Puxador para portas de correr / Bolt for sliding doors

Z . f Z . f _— Tiradores para puertas correderas / Verrous pour portes coulissantes
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#F # # M: iais # M. ials # M. i # Matéri Fixacéao # Fixing # Fijacion # Fixation A #F #A #F
240 - Caixas com 10 pegas. 2270 grs. 241 1775 grs. Aluminio Parafusos incluidos Lacado.
240 - Box with 10 units per box. 2270 grs. 241 1775 grs. Alluminium Srews included Powder painting.
240 - Caja con 10 unidades. 2270 grs. 241 1775 grs. Aluminio Tornillos incluidos Lacado.
240 - Boite avec 10 piéces. 2270 grs. 241 1775 grs. Aluminium Vis compris Laqué.
Normas # Standard # Norma # Normatif Observagées # Comments # Observaciones # Observations
Norma EN 1670 241 - Puxador p/ fecho de embutir.
Standard EN 1670 241 - Pull handle for sliding lock.
Norma EN 1670 241 - Tirador para cierre de embutir. &
Normatif EN 1670 241 - Poignée de tirage pour fermetures laterales.
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Concha para fecho de embutir / Shell closing gears 7 1 | ’:) 7 1 | ’:)

Ufero para cierres de embutir / Coquille pour fermeture laterale
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# P # # M # M. # Materiales # Matériels Fixacgéo # Fixing # Fijacion # Fixation # Finishing # A # Finitti
Caixas com 25 unidades Aluminio e nylon. Parafusos incluidos Lacado, anodizado.
Box with 25 units per box Alluminium and nylon. Srews included Powder painting, and anodized.
Caja con 25 unidades Aluminio y nylon. Tornillos incluidos Lacado y anodizado. w “
Boite avec 25 pieces Aluminium et nylon. Vis compris Laqué, et anodizé. 4
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# ing # # M: iais # M. ials # Materiales # Matériels Fixacgao # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # A # Finitti
Caixas com 25 unidades Zamak Parafusos incluidos Lacado.
Box with 25 units per box Zamak Srews included Powder painting.
Caja con 25 unidades Zamak Tornillos incluidos Lacado. 0
Zamak Vis compris Laqué.

Boite avec 25 pieces
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Ganchos INOX para fecho de embutir
Ganchos INOX for sliding lock -
Ganchos INOX para cierre de embutir
NA N

n\l G1D- »l G1 A- -\l G1G-
= Cod. 9721 = Céd. 9700 = Céd. 9737 o~
| T
07 357 407 31 321
= =
ol G1B
! cod. 9701 1 cg:'g-fzg 1 \-l

7 I T |
357 LL L—” 1 316 36

r@/l wnl  G1D+

m| Céd.9721

(@
(@
(@
26

(@

G1 G+
cod. 9737

[ G1 A+
| céd. 9700

G
Céd. 9702

(@
35
@

17.2
17.2

iE

G1J
Céd. 9748

—

G1H
Cod. 9738

172

L 172

G1i =)
S Cod. 97‘46 I\./]

408
396 I

@
rm
5

Gache / Keepers / Cerraderos / Serrures
Garra / Claw / garra / Griffe

,
&
o

1

Ref. Desig | Un.| Qt. 425 kL Ref. Desig |Un.| Qt.

2 = e ;
W | G28 | Gache |1 |25 o8 G34 |Gache |1 |25 3 3 =
15
o G (1|25 % . G3% | Gama |1 |25
e
38 "
G33 | Gache |1 |25 % Q G37 Garra | 1| 25

I

T
v

iy
0}

86



(ALPHA X

ALPRAECO

LINHA ECONOMICA



o ALPHAECO
Fecho d butir / Lateral closi
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# ing # # Materiais # Materials # Materi # Matéri Fixagao # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # A # Finitti
Caixas com 100 unidades Aluminio, zamak e nylon Parafusos incluidos Lacado e anodizado.
Box with 100 units Alluminium, zamak and nylon Srews included Powder painting and hard anodized.
Caja con 100 unidades Aluminio, zamak y nylon Tornillos incluidos Lacado y anodizado.
Boite avec 100 pieces Aluminium, zamak y nylon Vis compris Laqué et anodizé.
Normas # Standard # Norma # Normatif Observacoes # Comments # Observaciones # Observations
Norma EN 1670, 13126-1 Fecho c/ recuperagdo manual ou automatica (gancho nao incluido).
Standard EN 1670, 13126-1 Lock with manual or automatic recovery (hook not included). @ “
Norma EN 1670, 13126-1 Cierre con recuperaciéon manual o automatica (gancho no incluido). £
Normatif EN 1670, 13126-1 Fermeture avec retablissement manuel ou automatique (crochet pas compris).
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Fecho de embutir com pega / Lateral closing gears with handle C
Cierres de embutir con tirado / Fermetrure lateral avec poignée A, )
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Acero niquelado
Nickel steel
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Ver dimensdes pag. 90
See dimensions on pag. 90
Dimensiones pag. 90
Voir dimensions pag. 90
# ing # # M iais # M. ials # M. i # Matéri Fixacéo # Fixing # Fijacion # Fixation A #F #A #F
Caixas com 25 unidades Aluminio, zamak e nylon Incluida Lacado e anodizado.
Box with 25 units Alluminium, zamak and nylon Included Powder painting and hard anodized.
Caja con 25 unidades Aluminio, zamak y nylon Incluida Lacado y anodizado.
Boite avec 25 pieces Aluminium, zamak y nylon Compris Laqué et anodizé.
Normas # Standard # Norma # Normatif Observacgdes # Comments # Observaciones # Observations
Norma EN 1670 Fecho com pega para portas (gancho n&o incluido).
Standard EN 1670 Sliding lock with handle for doors (hook not included). @ “
Norma EN 1670 Cierre con tirador para balconeras (gancho no incluido). 4
Normatif EN 1670 Fermeture avec poignée pour portes (crochet pas compris).
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Ganchos ACO NIQUELADO para fecho de embutir
Nib NICKEL STEEL for sliding lock

Ganchos ACERO NIQUELADO para cierre de embutir
Crochet en ACIER NIQUELEE pour fermeture
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236 - Caixas com 50 unid.. 4733 grs. 237 - cx.50 - 4766 grs.

236 - 50 units per box. 4733 grs. 237 - cx.50 4766 grs.

236 - Caja con 50 unid. 4733 grs. 237 - caja 50 unid.4766 grs.
236 - Boite avec 50 piéces. 4733 grs. 237 - boite 50 unit.4766 grs.

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670

Standard EN 1670

Norma EN 1670

Normatif EN 1670

ALPRIA

Fecho lateral de embutir p/ séries convencionais / Sliding lock for conventional series

25

28.5

£
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i @
148
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L AP

J Cierre lateral de embutir para series convencionales / Fermeture latérale pour série conventionnelle

237

}

®
—‘/
25,8
Materiais # Materials # Materiales # Matériels Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishil
Aluminio e zamak Parafusos incluidos Lacado.
Alluminium and zamak Srews included Powder painting.
Aluminio y zamak Tornillos incluidos Lacado.
Aluminium et zamak Vis compris Laqué.

Observacdes # Comments # Observaciones # Observations
Fecho ¢/ recuperagao manual ou automatica (gancho néo incluido).
Lock with manual or automatic recovery (hook not included).

Cierre con recuperaciéon manual o automatica (gancho no incluido).

Fermeture avec retablissement manuel ou automatique (crochet pas compris).

ol



ALP[RIA

Asa para fecho de embutir p/ séries convencionais / Pull handle for lateral closing gears for conventional series

Tirador sobrepuesto para cierre de embutir para s. convencionales / Poignée de tirage pour fermeture latérale s. conventionelle £ O O
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[olle L]

- 237/

236 /

Ganchos Zamak p/ ref. 236/7
Locking piece / Hooks for sliding lock ref. 236 /7
Ganche de cierre para cierres ref. 236 /7
Crochets de fixation pour ref. 236 / 237

ﬁtg‘;&gﬁ o ] Eﬁlﬁurﬁfj
36 375

M|«
#P; ing # # Materiais # Materials # Materiales # Matériels Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation
Caixas com 20 unidades. 2030 grs. Aluminio Parafusos incluidos
Box with 20 units 2030 grs. Alluminium Srews included
Caja con 20 unid. 2030 grs. Aluminio Tornillos incluidos
Boite avec 20 piéces. 2030 grs. Aluminium Vis compris
Normas # Standard # Norma # Normatif Observacdes # Comments # Observaciones # Observations

Norma EN 1670
Standard EN 1670
Norma EN 1670
Normatif EN 1670

Mod. Dep.
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22
58

E
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# Finishing # # Finitti

Lacado e anodizado.
Powder painting and hard anodized.
Lacado y anodizado.

Laqué et anodizé.
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ALPRIA

Fecho central para séries de correr / Central bolt for lateral closing gears
. Cierre central pour sobrepuestos / Fermeture centrale pour fenétres superposés
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Ref: A b
—
220A | 21,5 © \
220H | 234 §f—T— b
220B | 305 —
220C | 32,0 u§7 H
220D | 33,0
220E | 36,0 0
220G | 42,0 =L
220i | 45,0
220F | 48,0
220L | 60,0
y
N —
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#P ing # # Materiais # Materials # Materiales # Matériels Fixacéao # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # A # Finitti
Caixas com 12 unidades Zamak e nylon Parafusos inox (incluidos) Lacado.
Box with 12 units Zamak and nylon Stainless steel screws (included) Powder painting.
Caja con 12 unidades Zamak y nylon Tornillos inox (inclusos) Lacado.
Boite avec 12 piéces Zamak et nylon Vis acier inox (compris) Laqué.
Normas # Standard # Norma # Normatif Observacdes # Comments # Observaciones # Observations
Norma EN 1670 Espigéo inox
Standard EN 1670 Stainless steel pin
Norma EN 1670 Eje inox @
Normatif EN 1670 Axe inox




ALPRIA

Fecho central para séries de correr / Central bolt for lateral closing gears ) () -)
Cierre central pour sobrepuestos / Fermeture centrale pour fenétres superposés i J
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Mod. Dep.
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203P 35
- “/ 203 45

i 203E 55
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# ing # # Materiais # Materials # Materiales # Matériels Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # A # Finitti
Caixas com 100 unidades Aluminio e nylon Parafusos (incluidos) Lacado e anodizado.
Box with 100 units Alluminium and nylon Screws (included) Powder painting and anodized.
Caja con 100 unidades Aluminio y nylon Tornillos (inclusos) Lacado y anodizado.
Boite avec 100 piéces Aluminium et nylon Vis (compris) Laqué et anodizé.
Normas # Standard # Norma # Normatif Observacdes # Comments # Observaciones # Observations
Norma EN 1670 Espigao em ago
Standard EN 1670 Steel pin
Norma EN 1670 Eje en acero g “
Normatif EN 1670 Axe acier







Puxadores
Pull handles
Tiradores
Poignees



ALJAKL

Mod. Dep.

Procidoras/Pull nzaandlas
Tlirzdoras/Polgnaas

Ref: L méax
XL 1065
XXL 2065
2 "N
2 N © -
s —
56
o
@ -
gé — o
s C
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¥ ' l
19] 40
T
59
~
# ing # # M: iais # M. #M i # Matéri
XL Caixa 1 unid. - 1120 grs. XXL Caixa 1 unid. - 2210 grs. ~ Aluminio e zamak
XL Box 1 unit. - 1120 grs. XXL box 1 unit. - 2210 grs. Die casting Alluminium and zamak
XL Caja 1 unid. - 1120 grs. XXL Caja 1 unid. - 2210 grs. Aluminio y zamak
XL Boite 1 unid. - 1120 grs. XXL Boite 1 unid. - 2210 grs.  Aluminium et zamak
Normas # Standard # Norma # Normatif Observacgoes # Comments # Observaciones # Observations
Norma EN 1670 XL -1m
Standard EN 1670 XLL -2m

Norma EN 1670
Normatif EN 1670

98

Puxador de porta / Pull handle / Tirador de puerta / Poignée de porte

L

Fixacéao # Fixing # Fijacion # Fixation
Parafusos de ago (incluidos)
Galvanized screws (included)
Tornillos de acero (inclusos)

Vis acier (compris)

i AN



Pioclidoras/Pull neandlas

Tirzaidoras/Polgnsas
Puxador de porta / Pull handle / Tirador de puerta / Poignée de porte
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M8x55

110

# P ing # #

110

Caixa com 1 unidade. 809 - 525 grs. 810 - 460 grs.

Box with 1 unit. 809 - 525 grs. 810 - 460 grs.
Caja con 1 unidad. 809 - 525 grs. 810 - 460 grs.
Boite avec 1 piéce. 809 - 525 grs. 810 - 460 grs.

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670

Standard EN 1670

Norma EN 1670

Normatif EN 1670

o
7
o
]
Ref: L max
809 215
810 315
o
- g&i/\ ‘
W
is # Materials # Materiales # Matériels Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation
Aluminio e nylon Parafusos (incluidos)
Die casting Alluminium and nylon Screws (included)
Aluminio y nylon Tornillos (inclusos)
Aluminium et nylon Vis (compris)

Observagoes # Comments # Observaciones # Observations
809 E e 810 E - Esquerdos

809 E e 810 E - Left-handed

809 E e 810 E - Esquierdos

809 E e 810 E - Gauche

99

-
S 4

c09/510

Mod. Dep.

gglt% 809E

Right  Esquerdo
Derecho Left
Droit  Esquierdo
Gauche

A # Finishing # A # Finitti

Lacado e anodizado.
Powder painting and anodized.
Lacado y anodizado.

Laqué et anodizé.
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(ALPHA X

Caixa de correio
Mailbox

Buzon

Boite aux lettres



CzalLe d2 corr2iolliziloon
Bizorn] Boita 21t lariras

Tipo B

=

Tipo A

Normas # Standard # Norma # Normatif

Aprovada pelos CTT. Legislagao nacional DR 21/98
Portuguese legislation - DR 21/98
Legislacion portugués - DR 21/98
Législation portugaise - DR 21/98




(ALPHA )

Dobradicas
Hinges
Bisagras
Paumelles



Doorzadicas/rlingas/ Biszagras/Patmzllas

57

Dobradicas de camara europeia / Hinges for european profiles
Bisagras de camara europea / Paumelles pour C.E.
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#F ing # # Materiais # Materials # Materiales # Matériels Fixagao # Fixing # Fijacion # Fixation A # Fini #A # Finitti

Caixas com 50 unid. CE2F/N - 6025 grs. CE3F/N - 6190 grs.
Box with 50 units. CE2F/N - 6025 grs. CE3F/N - 6190 grs.
Caja con 50 unidad. CE2F/N - 6025 grs. CE3F/N - 6190 grs.
Boite avec 50 unit. CE2F/N - 6025 grs. CE3F/N - 6190 grs.

Normas # Standard # Norma # Normatif
Norma EN 1670, 1935

Standard EN 1670, 1935

Norma EN 1670, 1935

Normatif EN 1670, 1935

Perfil de aluminio, zamak e ago inox

Aluminio, zamak y acero inox

Aluminium, zamak et acier inox

Die casting Alluminium, zamak and stainless steel

Fixag@o rapida.
Fast fixation.
Fijacion rapida.

Fixation rapide.

Observacoes # Comments # Observaciones # Observations

Adapta-se a todo o tipo de portas e janelas

It is compatible with all kind of doors and windows, standard and exterior opening

Se adapta a todo tipo de puertas y ventanas praticables normales y apertura exterior

Adaptable a toutes les variétés de fenétres d'ouverture standard et exterieur.

Lacado e anodizado.
Powder painting and hard anodized.
Lacado y anodizado.

Laqué et anodizé.

AR} AN



Dooradicas/rlingas/ Sisagras/Paumeallas

Dobradicas de camara europeia / Hinges for european profiles
Bisagras de camara europea / Paumelles pour C.E.

EUROGROOVE PROFILE

CAMARA EUROPEIA
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Regulavel / adjustable
ajustable / reglable

50

103

o o
0 n
1 o _ 1 o
_—T O _— O
of - ofF
o o
0 n
165 | 65 16,5, , 6,5
I I T
DY e
~1 = ~
o~ o
EUROGROOVE PROFILE r T @
CAMARA EUROPEIA _J >,
20 3 S
15 o
L S
1] T ™
0 — Tested 80 Kz W
&L EF 8 &
L[] ==
i J ol
35 I! 14
20
#F L is # Materials # Materiales # Matériels Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation A # Fini #A #F
Caixas com 50 unid. CE2F/N - 6025 grs. CE3F/N - 6190 grs. Perfil de aluminio, zamak e ago inox Fixagéo rapida. Lacado e anodizado.

Box with 50 units. CE2F/N - 6025 grs. CE3F/N - 6190 grs.
Caja con 50 unidad. CE2F/N - 6025 grs. CE3F/N - 6190 grs.

Boite avec 50 unit. CE2F/N - 6025 grs. CE3F/N - 6190 grs.

Normas # Standard # Norma # Normatif

Norma EN 1670
Standard EN 1670
Norma EN 1670
Normatif EN 1670

Die casting Alluminium, zamak and stainless steel

Aluminium, zamak et acier inox

Aluminio, zamak y acero inox

Fast fixation.

Fijacién rapida.

Fixation rapide.

Observacgoes # Comments # Observaciones # Observations

Adapta-se a todo o tipo de portas e janelas

It is compatible with all kind of doors and windows, standard and exterior opening

Se adapta a todo tipo de puertas y ventanas praticables normales y apertura exterior

Adaptable a toutes les variétés de fenétres d’'ouverture standard et exterieur.

Powder painting and hard anodized.

Lacado y anodizado.

Laqué et anodizé.

W




Doorzadicas/rlingas/ Biszagras/Patimzllas

Dobradicas para portadas / Hinges for exterior open
Bisagras para apertura exterior / Paumelles pour ouverture exterieur
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M: iais # M. ials # M. i # M i Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # A # Finitti
Perfil de aluminio, zamak e ago inox Fixacao rapida. Lacado e anodizado
Die casting Alluminium, zamak and stainless steel Fast fixation. Powder painting and hard anodized “ “
Aluminio, zamak y acero inox Fijacion rapida. Lacado y anodizado
Aluminium, zamak et acier inox Fixation rapide. Laqué et anodizé
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Tested 80 Kgm
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Materiais # M ials # M. i # Matéri Fixacéo # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing #

Perfil de aluminio, zamak e ago inox Fixag&o rapida. Lacado e anodizado.

Die casting Alluminium, zamak and stainless steel Fast fixation. Powder painting and hard anodized. “
Aluminio, zamak y acero inox Fijacion rapida. Lacado y anodizado. “

Aluminium, zamak et acier inox Fixation rapide. Laqué et anodizé.




Dooradicas/rlingas/ Sisagras/Paumeallas

Dobradicas para portadas / Hinges for exterior open
Bisagras para apertura exterior / Paumelles pour ouverture exterieur
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Tested 80 Kg i
Materiais # Materials # Materiales # Matériels Fixacao # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # Acabados # Finitti
Perfil de aluminio, zamak e aco inox Fixac&o rapida. Lacado e anodizado
Die casting Alluminium, zamak and stainless steel Fast fixation. Powder painting and hard anodized “
Aluminio, zamak y acero inox Fijacion rapida. Lacado y anodizado 0 !
Aluminium, zamak et acier inox Fixation rapide. Laqué et anodizé
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Materiais # Materials # Materiales # Matéri Fixagao # Fixing # Fijacion # Fixation A # Finishing # A # Finitti

Perfil de aluminio, zamak e ago inox Fixacao rapida. Lacado e anodizado.

Die casting Alluminium, zamak and stainless steel Fast fixation. Powder painting and hard anodized. “
Aluminio, zamak y acero inox Fijacion rapida. Lacado y anodizado. “ g

Aluminium, zamak et acier inox Fixation rapide. Laqué et anodizé.




Dooradicas/rlingas/Sisagras/Paumeallas

Dobradicas / Hinges
Bisagras / Paumelles
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Materiais # M ials # M. i # Matéri A # Finishing # A # Finitti
Perfil de aluminio Lacado e anodizado.
Alluminium Powder painting and hard anodized. m “
Aluminio Lacado y anodizado. g

Aluminium Laqué et anodizé.




Complementaos / Kits
Complements / Kits
Complementos / Kits

Complénients “<its



Complementos / Complements / Complementos / Compléments
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Complementos / Complements / Complementos / Compléments ”
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Cod. 15803

Kit euro

Emb.20 gr/femb. 1000

S2i
Cod. 158151

Kit euro (porca e parafuso INOX)
CE 13126-8

Emb.20 gr/lemb. 1180

Cdd. 33013
Kit euro (porca e parafuso INOX.
Ponteira de afinagdo)

Emb. 30 grlemb. 2240



16 EUROGROOVE PROFILE

CAMARA EUROPEIA
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Complementos / Complements / Complementos / Compléments
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Cod. 33001

Fecho de 22 Folha
para Camara Europeia (Standard)
Hidden inner frame catch
Pasador para hoja passiva
Verrou caché vautail passif

Cod. 33003

Fecho de 22 Folha para Camara Europeia
(Baixo)

Low

Bajo

Bas

Emb.50 grlemb. 2245

Cod. 33015

Fecho de 22 Folha c/ terminal de afinagdo
para Camara Europeia (Standard)
Hidden inner frame catch adjustable
Pasador para hoja passiva Con regulacion
Verrou caché vautail passif avec regulation

Emb. 50 grlemb. 2245

Cod. 33024

Fecho de 22 Folha para Camara Europeia
(Standard) sem terminal de afinagéo.
Hidden inner frame catch without baselock
Pasador para hoja passiva sin cerradero
Verrou caché vautail passif sans fermeture

Emb. 50



Complementos / Complements / Complementos / Compléments
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Complementos / Complements / Complementos / Compléments
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Emb.20 gr/lemb. 6550
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608 P w Bl
Fecho de unha e
E simples o
] o
B 4 S 2 |
= = = S O
f‘ Nylon
i i
[r] 8] o 1tle |
i _ﬂ- 165| 2,7
Emb. 80 gr/lemb.2210
e . ﬁ_«‘
214 T il
° () 4=
‘:Ji_ 9
A4
) @ =
E =]l R 8
5,3] @ S
8,35 14
32,5

Emb. 100 gr/emb. 1875

L 465
35
I
©Ja0©
20,8

1

611
Contactos
eléctricos

Emb.1 grlemb. 20

601
Pivot

Emb. 1

Emb. 80

Emb. 100 gr/lemb. 1370

095

Min =113,2

Max=136.2

Emb. 100 gr/femb. 8330

Méx = 1283

096

612/612i (inox)

Emb.20 grlemb. 4040

092

Emb. 100 grlemb. 1285
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Sistema de lamelas orientdveis PRATIKA / PTRATIKA adjustable blades system
Sistema de lamas orientables PRATIKA / Systéme de lames orientables PRATIKA

PRTK Porta lamelas 150 5700gr Preto e branco
J& (MEC) Blades holder Par Black and white
Suporte de lama Pair Negro y blanco
Support de lames Noir et blanc
PRTK Comando 1 50 2195gr Preto e branco
(COM) Command Black and white
BLPFA Comando Negro y blanco
Commande Noir et blanc
PRTK Peca terminal 1 150 1000gr Preto e branco
(TRM) Terminal part Black and white
Pieza terminal Negro y blanco
Piéce terminale Noir et blanc

{H:

min. 24
‘max. 26

L | Ret | Designacio | Un_| Emb grem)

60

Esquadros / Corner joints / Escuadra / Equerre

L Rt | Designacio | un [Emb] _ gemh [Acabamento | cComst | Observagses |

LARGURA / WIDTH /ANCHURA / LARGEUR

1 2 3 4 5 6 7
26.7130,6[322[34.2[36,2 260 [295
Esquadro em aluminio S 166‘ 5| A1 | A2 | A3 | A4 A6 | A7
702 Aluminium corner joint 1 150 |0000grf ™|
Esquadra en aluminio B
Equerre en aluminium 14,0 B1 B3 | B4 | BS
C | e c3 | ca|cs5
17,5
. D D4
Esquadro em aluminio | 26,0
703 Aluminium corner joint 1 100 | 0000gr] [
Esquadra en aluminio ~.E E1 | E2 | E3 | E4 | E5 | E6 | E7
Equerre en aluminium 30,0
F
38,0 F4

ALTURAS / HEIGHT / ALTURA / TAILLE
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Gaches para fechos de embutir / Counter plate for sliding lock
Contra cierre para cierre de embutir / Serrures pour fermeture latérale

T ri | Dt | un | ob e

* e Gache 1| 25 |2380r :é %%&
44
e
* G3 Gache 1 | 25 | 2350r il @T%
ol
82 A
~ G5 Gache 1 | 25 |245gr £
El 28 b.8
T R
- G7 Gache 1 25 | 690gr _* 4 & T
183 :1 . o
7
- G9 Gache 25 | 600gr 3
1
358
ﬁ G10 Gache 1 | 25 |530gr
BE—R | 61 Gache 1 | 25 |330gr
w G14 Gache 1 | 25 |435qr
" G15 Gache 1 | 25 |570gr
“Bal® | Gi6 Gache 1 | 25 | 380gr
: FleorE_ 9 €)]
e IT Gache 1 | 25 | 280gr N |,
68 ’
— G18 Gache 1 25 | 235gr
“ G19 Gache 1 | 25 |375gr
" G20 Gache 1 | 25 |280gr
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Gaches para fechos de embutir / Counter plate for sliding lock
Contra cierre para cierre de embutir / Serrures pour fermeture latérale

I I I T I e
T

' G21 Gache 1 25 | 250gr J S B N - =
e
6.4
- G22 Gache 1 25 | 405gr miﬁ EE
Ln]
T
* G23 Gache 1 | 25 | 225gr S S H—
8
| G Gache 1| 25 | 420gr #] %
37 9
T
D™ || G5 Gache 1| 25 | 250gr S Ho
L] <
=———nn
&1 o6 Gache 1 | 25 | 225gr )
INOX L2 32 188 ¢
75
1 10.6
1
;| Gache 1 | 25 | 5700r ﬁggm[ @4
% |t
L25 \ WFD
= G2 Gache 1] 25 @ @\
Fﬁﬂ"
o | o Gache 1| 25
=l G320 Gache 1 | 25 | 250gr
w G31 Gache 1 25 | 280gr
et | G Gache 1 | 25 | 485
| G33 Gache 1] 25
%_‘_: G34 Gache 1 25
‘ G39 Gache 1| 25 | 412gr

123
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Gaches para fechos de embutir / Counter plate for sliding lock

Contra cierre para cierre de embutir / Serrures pour fermeture latérale

I T T I S P

65
Y oo Gache 1| 25 | 43000 ﬁfﬁ T ﬁ
il B
G
5.1
AW Gache 1 | 25 | 300gr R NEE
2l ol
6
T
H G42 Gache 1| 25 | 300gr % g[ﬁj
1.3
8.2
5
N - Gache 1 | 25| 3850r ﬁ ar ﬂ
10.2
8,8
T, | o7 Gache 1| 25 |405gr g:‘%’ |
- 138° 90.2
6,1
©
% G49 Gache 1| 25 | 205gr ofE
J 9.4 32,5 ol
G50 Gache 1| 25 | 420gr ﬁ]:mgm PO A —
1119 62,2
ot S
G51 Gache 1 25 | 250gr °c°’. I 1 T f
G |
5,3
1 i
G52 Gache 1 25 | 225gr 4 \_mr/ N =
INOX gj—ﬁ = [
'7‘8;5. 40

Exemplos / Examples
Ejemplo / Exemple

Exemplos / Examples
Ejemplo / Exemple

0 gancho deve salientar aqui.
The hook should be noted here.
El gatillo debe tenerse en cuenta aqui.
Le crochet convient de noter ici.

T Y

A + A-Al+5mm

<A

1
+H [ |
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